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UredniStvo in upravniltvo: Trst

ulica S. Francescc . ave

fefon 68-04. Dopisi naj se posiljajo izkljufno uredniitv., oglasi, reklae

macije in denar pa upravniStvu. Rokopisi se ne vraéajo. Nefrankirana

pisma se ne sprejemajo. — Last, zalozba in tisk Tiskarne <Edinosts.

Poduredalityo v Gorici: ulica Giosué Carducci 3t. 7, L n. — Telef #t. 32%
Glavni in odgovorni urednik: prof. Filip Peric.

Po volitvak na Grékem

V nedeljo 19. avgustia so Se vI-
Bile Ea Grifkea drzavno-zborske
volitve, ki so po vrsti druge po
padcu I’angalosdveg'a..samodr—
Etva. Volidna borba je bila to pqt
mmogo ostrejda kot po navadi.
To je povsem razumliivo, kg_r je
pri teh volitvah Slo za odlocitev
o bodo¥i dr#avni obliki. Poedi-
ne stranke so se razdelile v dva
nasproina i tahora: renubmfan—
ce-venizeliste in  monarhiste.
Prisctnost starega politika Ve-
niwmeloaa, ki se je po velleini od-
so*nosti vimil v domovino in po-
varodil 4. julija t. 1. padec Zal-
misove vlade ter nato stvoril vo-
lilno vlado, je volilno borbo .Qe
polj poostrila. Kakor je sam 12-
javil, je Venizelos igral pri tej
borb? svojo poslednjo karto, —
i zmagel je. Njegova zmaga In
popoini poraz monarhistov sta
dokazala, da je ideja republike
ali kakor ji Grki pravijo «demo-
kratije» globoko ukoreninjena
med gri3kim narodom. Od celo-
kupnega 3tevila 200 mandatov
je dobil Venizelos 227 poslan-
skih mest. Spri€o tega je Veni-
zelos pad lahko iziavil, da je izid
volitey od 19. avgusta najvelje
sadodtenje, ki ga je dobil te-
kom svojega dolgega politifnega
uds=jetvovanja. Obnovil je in u-
Ewretil nekdanji  sijaj svoje
stranke, ki je mati vseh repub-
likanskih strank na Grikem.

¥ Venizelosove liberalne
stranke so izSli vsi oni, ki So
radnje ¢ase zavzemali paj\"ai-
nejda mesta v grskem javnem
Yivljenju, tako general Plasti-
ras, Kondilis, Papanastasiu, ki
je znan radi svojega poslednje-
ga puda, Mihalakopulos in Ka-
fasrdaris, katera sta kot mini-
stra za zunanje zadeve in finan-
ce v poslednjih dveh Zaimisovih
viadah obrnila nase vso pozor-
nost evropskega &asopisja, in
xondno tudi Pangalos, katerega
je pred par tedni osvobodil Ve-
nizelos iz jele.

Po porazu v Mali Aziji je pro-
pacla ideja Velike Grske, kralj
we jo merdal odpuvedatl prestolu
in Sast mMistrov je bilo ustre-
ljenih. Vse to je povarofilo ve-
Bke ekonomske tezZkocle, ki so se
#e poostrile radi priselitve 1%
mdlijona beguncev iz Male Azije:
Spri¥o tege so bili monarhist:
potisnjeni znatino v ozadje in na
njihovo mesto so stopili repub-
Hianci. A ti 90 se priceli, v Ve-
nimsiosovi odsotnosti, ki je mo-
ral po vojni zaputiti domovino,
med seboi prepirati. Ze po vo-
Ptvah. ki s0 se vriile po Panga-
losovem padcu v novembru leta
1926., so si monarhisti vnovi o-
pomogli, posebno na Pelopone-
pu. do&imy so ostali gr3ki otoki in
maloazijski begunci 5% vedno
republikanski, in Zaimis je bil
prisiljen, da sprejme Vv vlado
skupino umerjenih rojalistov, ki
jim je naceloval Metaksas Iz
tega je sledilo, da ni bila viada
ne levi¢arska ne desnifarska,
kar je povzrodilo zastoj v parla-
mentarnem delovanju. V stari
gbornici je bilo pet venizelisti-
&nih ali republikanskih strank
in 3tiri monarhistine. Republi-
kansko skupino je tvorila pred-
vsem liberalna stranka, ki jo je
v Venizelosovi odsotnoti wvodil
bivii minister Kafandaris. Ime-
la je 87 poslancev in je bila naj-
Btovilnej3a stranka. Nadalje so
spadali k republikanskemu blo-
Eu konservativni libertlci, ki
jim je nafeloval bivsi zunanji
minister Mihalakopulos in ki so
imeli 27 poslanskih mest, in so-
cialni demokrati Papanastasija,
ki so imeli 19 mest v zbornici.
Poleg tega je treba pris®vati k
republikanski skupini tudi
stranki narodnih demokratov in
zemljeradnikov, ki sta imeli
vsaka po Stiri poslance.

Rojalistitno skupino je tvori-
lo 65 radikalnih monarhistov
pod vodstyom Kaldarisa. 45 u-
metrjenih monarhistov Metaksa-
sa, 13 neodvisnih monarhistov
in 6 poslancev skrajne Vozikiso-
ve stranke. V parlamentu je se-
delo nadalje £e 9 komunistov in
7_konsc'1 rativnih republikancev,
ki se niso pristevali ne k eni ne
k drugi skupini.

Pri vol#tvah se je stvorilo pet
velikih skupin, med katerimi je
bila najstevilnejSa Venizelosovga
skupina. Venizelosa so podpira-
1i Papanastasiu, Mihalakopulos
In Kondilis, ker jim je bil zago-
tovil 15 mest v novi zbornici.

Drugo skupino so tvorili mo-
aarhisti Kaldarisa, Metaksisa in
Vozikisa. Kot nekak spajajod

Zlen med posameznimi monar- | ¥elo iz te¥kega ekonomskega po-

histi¢nimi skupinami je bil biv-
8i svetovalec kralja Konstantina
dr. Streit, ki je to pot prvié na-
stopil na politi®énem polju

3iv§i samodrZec Pangalos, ki
Se je Se nadalje smatral za pred-
s_ednl.-ka republike, je tvoril tre-
tjo skupino. Kafandaris, ki se po
povratku Venizelosa ni hotel
njemu pokoriti, je povero<il raz-
kpl Vv stranki in nastopil pri vo-
httvgxh povsem samosioino kot
vodja_, napredne siranke. Peto
sl_mpmo so kontno tvorili komu-
nisti.

Po nedeljskih volitvah je novi
gri¥ki parlament tako-le razde-
ljen: Venizelos ima 227 manda-
@ov, najvetja stranka za njim
Jje monarhistina stranka Kal-
Qarm s 14 poslanci. Kafandaris
je skupno s komumisti dobil 4
mandate, a Pangalos enega. Me-
taksas in druge manijse skupine
So ostale brez poslancev.

Na Venizelosa so sedaj uprti
vsi pogledi Grike. Od njega se
predvsem pritakuje, da resi de-

loZzaja. Pritakujejo se nadalje
redukcije v drfavnem uradni-
nistvu in pa ukrepi proiai komu-
nistom. Kar se zunanje politike:
tife, je pritakovati, da se izbolj-
Sajo odno3aji s kraljevino SHS
in da se refi vprad®anje jugosio-
venske cone v eolunskem pri-
stanis&éu.

Gr3ko Casopisje je Venizeloso-
vo zmeago pozdravilo z veliko
radostjo. Z veliko manjs$im na-
vdu3enjem pa piSe o njem bol-
garski tisk, ker vidi v grikem
drzavniku etarega neprijatelja
Bolgarske. Nekateri listi so pri-
nesli tudi vest, da bo Venizelos

predlagal prijatelisko arbitraZ- |

no pogodbo z Jugoslavijo in Ro-
munijo, kar naj bt sluZilo za ne-
kako osnovo novega balkanske-
ga bloka.

RIM, 26. Belgijski poslanik se
je podal v&eraj v palafo Chigi
ter izrazil svoje obZalovanje ra-
di teroristi®nega atentata na kr.
italijanski konzulat v Liegew

| 0. Mussoliol ne vejafkih veibah
pri Monferratu

RIM, 27. Vieraj se je nafelnik
viade napotil na grite v okolici
Bielle, da prisostvuje veZbam
oddeikov brzih &et, ki se mu-
dijo tam te dni. On. Mussolini
je sledil ve¥bam z nekega ugod-
nega opazovaliifa v bliZini kra-
ja Candeilo, nato je jahal na
komju preko zemlji3¢a, Kkjer so
se vriile veZbe, ter tako od blizu
prisostvoval takti®nim vajam
3 bersaljerskih polkov in 2 ko-
njenidkih polkov. Popoldne je
obiskal tabori3ta Cet pri Monfer-
ratu ter se tu pa tam pomudi
pri raznih oddelkih. Ob tej pri-
liki je jako pohvalil red v tabo-
riZ¢ih, duSevno razpoloZenje
tastnikov in mostva ter zadrZa-
nje &et, ki so pod vodstvom Cast-
nikov prepevale v njegovi nav-
zotnosti patriotitne himne ter
mu na razne nafine izkazovale
svojo udanost. Civilno prebival-
stvo je nafelnika vlade povsod
burno pozdravljalo.

Hellogsova profivojna pogodba

fe blia viera] pepoidne na svefum natin podpisang v Parizy

IZlave In razeovorl

zaStopn'kov posameznih drZav

PARIZ, 27. V soboto in tekom
véerajSnjega dne so prispeli v
Pariz Se poslednji zastopniki dr-
Zav, ki so pristale na Kelloggo-
vo protivojno pogodbo.

Med drugimi je prispel tudi
dr. Bene§, zunanji minister &c
hoslovaske republike, ki je 3e
istega dne -— v soboto — tekom
popoldneva sprejel zaslopnike
tiska, katerim je med drugim iz-
javil: «Leta 1918, takoj po vojni,
se je pricel boj za mir. V posled-
njih desetih letih smo imeli pri-
liko opaziti, kako se polagoma
pomirjajo duhovi med posamez-
nimi drzavami Evrope. Ni mo-
gote zanikati dejsiva, da se ve-
dno bolj bliZamo mirni dobi, xo
smo 5li Ze preko vel etap, med
katerimi so bile najvaZnejSe:
razna pogajanja v Zenevi, lo-
carnski pakt in, sedaj, Kellog-
gov paki. Trajnega miru ni mo-
gote dosedi z eno samo diplo-
matitno lisiino. Za njegovo o-
hranitevy se je treba boriti¥ bree
prestanka. Kelloggov pakt po-
meni velik korak naprej po po-
ti do zagotovitve miru. Tak3ne
pogodbe imajo vaZen moralen
pomen, ker povzroéijo polagoma
to, kar imenujemo moralnc ra-
zorozitev, razomozitev duhov.»
Minister je govoril nato o pome-
nu, ki ga ima Kelloggova proti-
vojna pogodba za Cehoslovasko.

Veliko pozornost je wvzbudil
prihod dr. Stresemanna, Ki se je
pripeljal vleraj ob 15. uri v
spremstvu  svojega zdravnika,
nekaterih tajnikov in poslanika
von Hoscha, ki ga je bil Sel Ca-
kat na mejo. Ni¢ ¢udnega, e so
novinarji z zanimanjem prica-
kovali dr. Stresemanna, saj se
je po sklenitvi miru zgodilo prvi
krat, da je nemski minister za
zunanje zadeve stopil na frans
coska tla. Gosta so sprejeli na
postaji zastopniki framcoske
vlade, osobje nem3kega poslani-
Stva in Stevilna nems3ka koiloni-
ja. Nemci so dr. Stresemannu
ploskali in mu parkrat zaklicali
v pozdrav pristni nem3ki
«Hoch!», s perona pa je bilo sli-
Sati tudi nekaj protestnih klicev
in ZviZzgov... Tudi par bolj vne-
tih francoskih nacionalistov je
bilo priSlo «pozdravljat» nem-
Skega ministra.

Dr. Stresemann se je v avto-
mobilu odpeljal najprej na Eli-
zej, Kjer je izroédil vizitko za
predsednika republike Doumer-
guea, nato pa na nemsko posla-
nistvo, kjer bo te dni prebival.
Novinarjev ni sprejel, ker so
mu zdravniki prepovedali sle-
herni napor, ki ni prav nujno
potreben. Pripravil pa je za tisk
na stroj pisano izjavo in z njo so
se morali novinarji zadovoljiti.
V tej izjavi govori dr. Strese-
mann o vaznosti Kelloggovega
pakta, o miroljubnosti nemske-
ga naroda in o potrebi franco-
sko-nem3kega zbliZanja.

Briand je vCeraj popoldne
sprejel najprej poljskega zuna-
njega ministra Zaleskega, nato
pa dr. Stresemanna, s katerim
se je razgovarjal kaksnih Stiri-

deset minut. Govoila sta baje tu-

di o izpraznitvi Porenja, o vpra-
Sanju torej, ki sedaj prav po-
Sebno zanima Nemece.

Vritlo se je tekom dneva Se
vel drugih razgovorov med raz-
nimi drZavniki. Tako je na pr.
Kellogg obiskal ministrskega
predsednika Poincaréja. Zveter
sta Kellogg in njegova Zena po-
vabila na obed v francosko po-
slanidvo zastopnike dr¥av, ki
so prisli v Pariz, da podpisejo
protivojno pogodbo.

(eremestia v francucken 7. ministrstvl

Zgedovinski tremutki - Govor
ministra Brianda

Pariz je bil danes ¥%e na vse
zgoaa) ves v zastavah. Vrvenje
na ulicah je bilo Se vse bolj Zi-
vahno nego druge dni.

Napodil je bil zgodovinski
dan: vojna se ima proglasiti kot
nezakonito sredstvo pri izvaja-
nju nacionalne politike. Boj
proti vojni proslavlja novo zma-
go.

Ali bo ta zmaga kon&na, ali
bo ta mir trajen? Varal bi se,
kdor bi gojil upanje, da bo res
tako, da vojne res ne bo ve€ na
svetu. Prav je povedal dr. Be-
ned, ko je rekel, da se trajni mir
ne da dos-¢i z eno samo diplo-
matiéno listino, z enim samim
mahljajem, marved da se mora
¢lovestvo trajno in vneto boriti
proti vojni, e hofe imeti mir.

Tudi Kelloggova protivojna
pogodba je samo diplomatiéna
listina, ki ne more Ze saina po
sebi obrafunati za vselej z voj-
nami. Pag pa ima velik moralni
pomen. Clovestvo je povodom
zadnje svetovne vojne obdutilo
in spoznalo vse brezmejno gorje,
ki mu ga vojna prinasa. Iz tega
spoznanja se je rodila borba
proti vojni. V vseh drZavah se
Se nahajajo «oboroZeni duhovi»,
ki rovarijo proti miru, a proti-
vojna borba jih polagoma razo-
rofuje tako, da se njihovo 3te-
vilo vedno bolj kr&i. In Kellog-
gova pogodba, s katero se odgo-
vorne viade odpovedujejo vojni
kot sredstvu nacionalne politi-
ke, pomeni velik uspeh te «ra-
zoirodfevalne» borbe.

Ceremonija v poslaniSkem sa-
lonu Quay d'Orsaya se je izvr-
Sila z veliko slovesnostjo. Nav-
zotnih je bilo kakinih 300 po-
vabljencev in poleg teh 3e vel
ko 200 novinarjev. Mnogi kine-
matografski operaterii so bili
razpostavili svoje aparate, da
posnamejo zgodovinski dogodek.
Stirje Zarometi so izlivali svoje
Zarke na podkvasto zeleno mizo,
za katero so sedli zastopniki po-
godbenih drZav, Ki so prispeli v
dvorano ob 135. wri.

Briand, kot predsednik se-
stanka, je sadel k sredini mize,
na desni strani je ime1 Kellogga,
na levi pa dr. Stresemanna. Pri
isti mizi so sedeli tudi zastopni-
ki vseh ostalih drZav. -

Ob 15.15 se je dvignil g. Bri-
and in spregovoril. Dejal je Vv
glavnem: '

Slovesnost tega velikega ko-
lektivnega mirovnega &ina bo
prav za prav zahtevala tiSino.
Vendar pa bi slabo sluZil Fran-
ciji, &e bi ne izazil Casti, ki jo

ob¢uti, ko sprejema prve pod-
pisnike protivojne pogodbe.
Govornik je izrazil hvaleZnost
vseh napram Kelloggu, Cham-
berlainu in dr. Stresemannu, ki
so bili vedno verni borci mirov-
ne ideje. Danadnji dogodek za-
znamaje vaino razdobje v zgo-
dovini &ovedtva. Parisdki pakt
more in mora biti pakt edinosti.
Prvi krat v zgodovini se v sve-
&ani listinl — s katero je vezana
fast velikih drZav, ki imajo za
Seboj preteklost teZkih politic-
nibh bojev — brez pridrZzkov ob-
soja vojna kot sredstvo nacio-
nalne politike, obsoja se torej
egoisti€na in prostovoljna vojna,

Pokt oznanja svetu prebuje-
nje velikega upanja. Nasa dolz-
nost bo storiti vse, da se &love-
&tvo v tem upanju ne bo vara-
lo. Proglasanje miru ne zado-
stuje; mir je treba organizirati.
Nasilna reSevanja sporov bo tre-
ba nadomestiti z mirnim prav-
nim reSevanjem. To je naloga,
ki nas &aka v prihodnosti.

Briand je tako-le zakljuéil
8voj govor: «V tej pomembni u-
ri, ko se vest narodov ofiiia, po-
i8¢imo skupno misel, da izlije-
mo vanjo vse na3e navduSenie
in vse nafe zatajevanje. Vsi na-
rodi, ki so tukaj zastopani, so
prelili svojo kri na bojnih polja-
nah poslednje velike voine. Jaz
vam predlagam, da poklonimo
veem onim, ki so padli v vojni,
ta dogodek, ki ga bomo sedaj po-

Besadlilo pogodbe

Briandov govor je bil preve-
den, nakar je francoski mini-
ster precital besedilo pogodbe.

V uvodu pogodbe so navedeni

niki ter razlogi in na-
gibi, ki so dovedli poglavarje o-
mmejenih dr¥av do sklenitve po-
godbe proti vojni. Tw se navaja
predvsem mnjihova globoka za-
vest dolZnosti, ki jim jo nalaga
njihova visoka funkcija, da skr-
bijo za blagor &lovestva, dalje
Zelja, da se ne samo poglob‘io
sedanji prijateljski odno% i
med njihovimi narodi, marveé
da se tudi preprefi vsaka vojna
med drZavami; radi tega hodejo
skleniti formalno pogodbo, s ka-
tero obsodijo vojno kot sred-
stvo drZavne politike in se ji od-
refejo v prid mirnega resevanja
mednarodnih sporov. Pri tem
Se zana3ajo, da, vzpodbujene po
tem zgledu, pristopijo k pogod-
pbi tudi vse druge drZave sveta.

Dolotbe pa so sledele:

Cl. 1. Visoki pogodbeniki iz-
javljajo svefano v imenu svojih
ljudstev, da obsojajo uporablja-
nje vojne za reSevanje medna-
rodnih sporov in se ji odpove-
dujejo kot sredstvu drZavne po-
Iitike v svojih medsebojnih od-
nosajih.

Cl. 2. Visoki pogodbeniki pri-
znavajo, da se ureditev ali resi-
tev vsakega nesporazuma ali
spora, kateri bi utegnil nastati
med njimi, naj bosta njegova
narava ali njegov izvor kakr-
Snakoli, ne smeta nikdar iskati

po drugi poti razen s pomodjo
mirnih sredstey.

K1 postaja s tem protizakonita. |

Cl. 3. To pogodbo bodo visoki
pogodbeniki, ki so navedeni v
uvodw, ratificirali v skladu s
svojimi ustavami. Pogodba bo
stopi#la v veljavo takoj po polo-
Zitvi ratifikacijskih listin.

Ob 1445 je Briand povabil
navzoéne polnomofne zastopmi-
ke, naj podpiSejo pogodbo. Rav-
natelj protokola g. De Fouquie-
rés je stopil k dr. Stresemannu
in ga glasno poklical: «Gospod
zastopnik Nemdcije!»

Dr. Stresemann se je dvignil
in stopil k mizi, kjer je bilo be-
sedilo pogodbe, ki jo je hitro
podpisal. Za njim so podpisali
po vrsti gg. Kellogg (ZdruZene
drZave), Hymans (Belgija), Bri-
and (Francija), lord Cushendun
(Anglija), Mac Kenzie King (Ka-
nada), Mac Lachlan (Avstraliia),
Parr (Nova Zelandija), Smith
(JuZna Afrika), Cosgrave (Ir-
ska), grof Manzoni (Italija), grof
UsSida (Japonska), Zalesky (Polj-
ska). Kot zadnji je podpisal po-
godbo ob 15.55 zastopnik Ceho-
slovaske dr. Benes.

Ceremonija se je zakljucdila
ob 16. uri.

Dr. Stresemann je tekom po-
poldneva obiskal francoskega
ministrskega predsednika Poin-
caréja in se je z njim razgovar-
jal eno uro in dvajset minui. Ni
znano, o ¢em sta drzavnika raz-
pravljala. Nem&kega ministra je
na ulici pozdraviia vedja mno-
Zica.

Ledolomec , Krasin“
bo dames odpiul preil Svalbardem

OSLO, 27. Norveska brzojav-
na agencija porola iz Bergena,
da bo ruski ledolomec «Krasin»
jutri zjutraj odplul proti King's
bayu. Na ladjo je bilo vkrcanih
3000 ton premoga, tako da je
preskrbljena za vse slucajnosti,
tudi za morebitno neprostovolj-
no prezimovanje v polarnih
krajih.

PoloZa) reSeewitdn lndi)

pri Svaibardiskih otokih
RIM, 27. Radiopostaja ladje «Cit-
ta di Milano» je sporocila, da je
bilo tudi v soboto vreme na Sval-
bardih izredno slabo, zlasti na
vzhodni strani. «Braganza» jo Se
vedno zasidrana vzhodno od otoka
Great. Veter, ki vztrajno piha od
vzhoda, se je tekom dneva spreme-
nil v silen vihar in je prifel gnati
ledovje proti iugu; radi tega meni
povelinik «Braganze», da bi bilo
tezko in tudi nevarno vrniti se mi-
mo severnega dela Svalbardov. V
nedeijc se jo vremo nekoliko zbolj-
falo, tako da sta bili mogeti 2 po-
izvedovalni voZnji na severni stra-
ni otoka Great. Toda o njunem u-
spehu nizo %e prispele tofne vesti.
Kitolovska ladia «Weslekari» seo
nahaja severno od otoka Victoria
v biiZini zemlje in razbitega ledov-
ja; vetar je tam jako modcan. Kito-
lovska ladja «Hobby» se je nahaja-
la vieraj =zapadno od Rta G'ora
(Franc JoZefova zemlja); obdana
je z ledovijem in se mora boriti s
filnim vetrom. Ladja «Citta di
Milano», ki nadaljuje poizvedoval-
ne plovbe in razna znanstvena raz-
iskovanja, je vdleraj odplula iz
Kings' s baya proti zapadu, kjer
bo v razdalji 100150 milj prouce-
vala morjo v coni Zalivskega toka.

{Stefani)

Nagrade drufinam z mnogimi
otroci

PIACENZA, 27. V&eraj popol-
dne je prefekt v navzo&nosti po-
teStatovega namestnika izrodil
v mestni hisi 29 druZinskim gla-
varjem nagrade, ki jim jih je
nakazal nafelnik vlade radi te-
ga, ker so ofetje mnogih otrok.
Prefekt je imel ob tej priliki na-
govor, v katerem je med drugim
dejal, da se nagrade nadelnika
viade ne smejo smatrati kot
gmotne podpore, marvel kot
znak njegovega zadovoljstva
nad plodovitimi druZinami v po-
krajini Piacenza. Obdarovanci
so naprosili prefekta, naj se v
njihovem imenu =zahvali on.
Mussoliniju,

LETALSKA NESRECA
MILAN, 27. Vieraj okoli 17. ure
se je dogodila na letalis¢u v Talie-
do letalska nesreda, ki je zahtevala
tlovesko Zrtev. Civilni letalec - no-
vinec je na povratku s pou&nega
poleta radi zgreSenega manevra
strmoglavil s svojim letalom z vi-

Sine 200 metrov ter se ubil.

50 komunistov aretiranih v Parizu

PARIZ, 27. Policija je aretirala
kak3nih petdeset komunistov, ko
so razdeljevali letake, v Kkaterih
so pozivali vojastvo k mspokorsCi-

Pozar v ,Seljaskem domu®

ZAGREB, 27. Danes okrog
13.30 je nastal na «SeljaSkem
domu» poZar. Ogenj se je poja-
vil v prvem nadstropju in sicer
v onih prostorih, kjer je bil po-
loZen Stjepan Radié na mrtva-
Ski oder. Dejstvo, da je pozar iz-'
bruhnil istofasno tudi na pod-
streSju, je dalo povod raznim
govoricam, da je bil ogenj pod-
taknjen.

PoZar, ki je nastal v prvem
nadstropju, je bil takoj opaZen.
Tam so bili spravljeni Se venct
in ¢rna draperija, s katero je bi-
la previelena notanjost «Selja-
Skega doma» o priliki smrti
Stjepana Radiéa. Na malem o-
dru, mad katerim je bia slika
Stjepana Radica, je gorelo vse
od pogreba dalje za fasa narod-
nega Zzalovanja 20 svel. v tem
prosioru je najprej nastal po-
Zar. Ogenj, ki je bil po eni ver-
ziji nastal od dogorele svede, se
je bliskovito Siril in je kmalu
zajel vso dvorano. Gasilci, ki so
takoj prihiteli, so kmalu poga-
sili poZar, vendar pa je zgore-
lo mnogo dragocenih predme-
tov, ki so bili predvsem zgodo-
vinske vaznosti. Tako je na pr.
zgorela spominska knjiga s pod-
pisi udeleZencev pri Radiéevem
pogrebu. Zgoreli so tudi mnogi
venci in blazina s kroglo, od ka-
tere je bil Radi¢ zadet povodom
atentata v narodni skupséini,

Komaj so gasilci od3li, se jé
pojavil ogenj na podstresju. Pla-
meni so zajeli kupolo in streho,
tako da je obstojala nevarnost,
da postane ves «Seljadki dom»
zrtev plamenov. Pred Domom
se je zbralo okrog 5.000 ljudi.
Po daljSem naporu se je ognje-
gascem, ki so se bili vrnili, po-
sredilo lokalizirati poZar in po-
gasiti ogenj. Skoda je precej¥nja
in Se ni precenjena.

Vest o poZaru v «SeljaSkem
domu» se je hitro razsirila po
mestu in okoilici. Ljudje so od
vseh strani drveli proti «Selja-
Skemu domu, tako da je mnozi-
ca stalno narascala. Policija je
le s teZavo vzdrZevala red. O
vzrokih poZara so se takoj za-
Cele Siriti najrazli¢nejSe vesti.
Mnogi domnevajo, da je bil o-
genj podtaknjen. «Narodni Val»
poroca, da se je zglasilo v nje-
govem urednistvu tekom dopol-
dneva vel pri¢, ki so opazile
razne sumljive osebe okoli «Se-

ljaSkega doma». Neki avtomo- .

bil je tik pred poZarom obstal
pred poslopjem. Nekateri no-
Ski so izstopili in 3li v «Seljadki

dom». Vrnili so se Cez par mi- .

nut in se takoj odpeljali. Tedaj
je izbruhnil poZar.

Radi teh vesti, katere je treba
sicer sprejeti z rezervo, se je
zalelo polasfati mnoZice razbur-
jenje. Vrsile so se po ulicah raz-
ne demonstracije, do omembe
vrednih incidentov pa ni prislo.
OroZnistvo je bilo v stalni pri-
pravljenosti.

Ahmed Zosw
be llllll!!l la albanskena kralja vsredo

Spomenica bododega vladarja
poslancem

TIRANA, 27. Nekateri inozem-
ski listi so prinesli vest, da je bil
Ahmed Zogu proglasen za kra-
lja Albanije. Ta vest pa je bila
preuranjena in je vzbudil v tu-
kajsnji javnosti veliko presene-

Cenje, dasi je gotovo, da bo Ah- .

med Zogu res postal albanski
kralj. Ustavodajna skups¢ina, ki
je imela v soboto svojo otvori-
tveno sejo, je potrdila izvolitev
vseh poslancev in bo 3Sele jutri
ali pojutridnjem nadela razpra-
vo o ustavni reformi ter o spre-
membi reZima. Domneva se in
je zelo verjetno, da bo Ahmed
Zogu proglaSen za kralja v sre-
do. Na otvoritveni seji ustavo-
dajne skupiline, kateri je priso-
stvoval ves diplomatski zbor, je
pravosodni minister predital
spomenico predsednika republi-
ke, katera se glasi:

«Castiti poslanci! Predsedni-
8tvo albanske drZave pozdrave-
lja v tem zgodovinskem trenot-
ku z najve&jo radostjo zastopni-
ke suverenega naroda in jim vo-
§&, da bi veliko poslanstvo, ki
jim ga je poveril narod, bilo u-
spesno.

Pozdravljajof vas in Zele&, da
bi z najve&jim uspehom dovriili
vaSe svete naloge, smatramo kot
nad&o patrioti¢na dolZnost ome-
niti, da bi albanski narod, po
dolgotrajni dobi raznovrstnih
peripetij v nacionalnem Zivlje«
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nju kon&no sveboden in neodvi-
sen, danes potom svojih zastop-
pikov odlo&eval o svoji usodi po
gastnd volji in na nadin, ki se mu
bo zdel najbolj ugoden za lastno
greo in bodo&nost.

Predsednik drZave, navdah-
njen z najvedjim spoStovanjem
do integralne in nedotakljive su-
verenosti albanskega naroda, iz-
raZa ponovno in na najbolj for-
malen natin zagotovilo, da bo-
ste vi, zastopniki naroda, ve-
dgno odlotali o wvseh vprasa-
njih, od katerih je odvisna uso-
da nacije s popolno vaSo suve-
renostjo in da boste pri tem upo-
g&tevali vse, kar bi koristilo pro-
cvitu Albanije. VaSa odlofitev.
v kateri bo zraZena volja naro-
da, bo neizpremenljivo delogila
smernice drZzavnega Zivljenja na
podlagi principa suverenosti in
velje naroda. Zeleé vam poponin
uspeh pri veliki misiji, ki
oznafuje razdobje v nasi na-
rodni zgodovini, wvas ponovno
pozdravljamo.»

V svoiih poro&ilih o predsto-
je#i spremembi vladnega reZi-
ma v Albaniji so nekateri ino-
zems<ki listi namignili, da bi se
kaka drzava utegmila protiviti
proglasitvi Ahmeda Zoguja za
albanskega kralja. Te vesti pa
niso napravile v tukaijSnji jav-

R

nosti nobenega posebnega vtisa #
in albanski zunanji minister je
tozadevno izjavil, da je spre-
memba viadnega re¥ima izkljut-
no notranja zadeva Albanije,,
zato da bi bil vsak inozemski
pritisk v tej zadevi popolinoma
neupraviten.

Te dni so se vriile v ra'znih
krajih Albanije manifestacije za
proglasitev Ahmeda Zogu-ja za
albanskega kralja. Posebno ﬂ-
vahna je bila manilestagi;a.
v Tirani, kjer so imeli manife-
stanti zborovanje, tekom kate-
rega so vzklikali Zogu-ju kot al-
banskemu kralju.

7 ozirom na tendenciozne ve-
sti, ki so se pojavile Vv inozem-
skem tisku, da viada ponekod Vv
Albaniji odpor proti Ahmedu
Zogu-ju, ter da so se povodom
volitev v ustavodaino skupsdino
vriile nerednosti in nasilja, j.e
albanski tiskowvni urad obja_vﬂ
porotilo, v katerem dementira
vest, objavljeno po im?zerqsk;t%
listih, glasom katere bi na) bx!x
opozicijski poslanci tekom voli-
teyv pozaprti v je€ah. V svojem
porof€ilu tiskovni urad naglaga,
da je prislo do spremembe U-
stave po izrecni volji naroda ter
da so se volitve vriile v zname-
nju najveljega reda in miru.

DNEVNE VESTI

Besedilo resolucije
ekseenentov prve kraske come
Vieraj smo objavili porotilo

agencije Stefani o sestanku eks-
ponentov prve kraske cone in
posnetek resolucije, ki je bila
sklenjena na tem sestanku. Dz}-
nes objavljamo celotno resoluci-
jo, kot je bila obeloda;pienq v tu-
kajsnjem «Popolo di Trieste».
Resolucija se glasi dobesedno:
«Eksponenti prve kraske cone,
ki so se zbrali v sedeZu sezan-
skega fagja in sliSal¥ po_roéilo in-
Spektorja cone pokra:jmslge fa-
gistovske zveze, obnavijajo Ep-
stva vdanostii napram duéfrt}l in
fasizmu, katera so izrazili ze V
svoii resoluciji iz preteklega ju-
nija, in ugotavljajo 2z Zivim za-
dozfenjem popolno in dejansko
harmonijo, ki viada med vsemi
jtalijanskimi drzavljani na K..ra,-
su, naj bodo iz stare kra;;e\fll}e
ali drugorodci, ter med njumi 1n
oblastvi rezima. Harmonija, ka-
tere ohranitev v Cistem In nedo-
takliivem stanju se smg.tra; za
neobhodno potrebno, kaijti le iz
nie izhajata blagostanje in pra-
vitna zastita drugorodnega pre-
bivaistva; :
svefano izijavljajo v 1menu
vsega prebivalstva, da se ne-
dvoumno in najodlotneje oddva-
jajo od onih prav malo agitfnor-
jev, Ki se morajo smatratl_ za
sovraznike imenovanega .l]ud—
stva, kateremu skuSajo prizade-
jati s svojim delovanjem vsako
skodo-
izrazajo Custva na.jglobljegg o-
gortenja nad tolovajskimi €ini,
ki so bili nedavno izvrSeni v co-
ni, t. j. nad poZigom otroskega
vrica v Storjah in umorom mi-
litnika Josipa Cerkvenika, ki je
padel kot Zrtev dolZnosti napram
novi veliki domovini in kate-
rega namerava prebivalstvo naj-
svefaneje in trajno pocastiti;
Zigosajo glasno slovanski tisk,
Ki ni futil &lovefanske dolZno-
sti, da bi obsodil storilce tako
krutega zlotina, figar Zrtev .je
postal drugorodec, in fzjavljajo.
da omenjeni tisk ne izraZa rad¥
tega tustev delavnega in mirne-
ga kraSkega prebivalstva;
izrazajo Zeljo, da se ta resolu-
cija poslje Nj. eks. natelniku
viadew»

Podpisali: kav. Ludvik Ma-
horéi&, bivEi sezanski Zupan, po-
teitat v Zgoniku, Josip Vran,
bivi&i tomajski Zupan, Anton
Muha, bivii Zupan obfine Lokey,
Josip Meden, bivSi Zupan obli-
ne Senozete, Ivan Ceh. bivEi Zu-
pan obtine Rodik, Franc Stolfa,
biv&i sezanski Zupan, Josip
Skerlj, potestat v Dutovljah,
Teodor Kompare, poteStat ob€i-
ne Dutovlje, Ferdinand Zivec,
bivii Zupan v Skopem, Josip
Zvab, bivii Zupan v Dutovljah,
Anton Cefuta, bivEii Zupan v Po-
virju, Alojz Kos, biv&i Zupan v
Storjah, Josip Vrabec, bivéi Zu-
pan v Koprivi, Franc Fabjan,
bivii Zupan v Avberiju, Josip
Gerbec, k in biv8i to-
majski ¥upan, Henrik KlavZar,
Viktor Sonc in Josip Pete-
lin, posestnika v Tomaju, Pavel
Valentié, posestnik v SeZani,
Franc Dovgan, posestnik v Stor-
jah, Ivan Ravbar, posesinik v
Vrhovljah, Josip Kjuder, posest-
nik v Tomaju, Viktor Sirca, Ja-
kob Rangero, posestnik v Bra-
nici Raimund Gfljanc posest-

nik v Sale?u, Friderik Gruden,
posestnik v Zgoniku, Franc Je-
lusi¢, posestnik v Storjah, Ivan
Ziberna, posestnik v Tomaiy,
Anton Kosovel, nadufitelj v po-
koju v Tomaju, Viadimir Sre-
botnjak, trgovec v Lokvi, Anton
Cerne, posestnik v Tomaju, Jo-
sip Ziberna, posestnik v KriZu,
Mihael Mevla, posestnik v Po-
nikvah, Franc TrebiZan, posest-
nik v Ponikvah, Franc Orel, po-
sestnik v Ponikvah, Franc
Klinc, posestnik v Branici, An-
ton Gustin, posestnik v Velikem
Repnu, Anton Ravbar, posestnik
v Velikem Repnu, Ivan Pirc, po-
sestnik v Koprivi, Henrik Zivec,
posestink v Skopem, Alojz Sir-
ca, trgovec v Dutovljah, Lovrenc
Zivec, posestnik v Skopem, Hen-
rik Tavéar, posestnik v Dutov-
ljah, Leopold Sustersi, trgovec
v Dutovljah, Anton Skerlj, po-
sestnik, Alojz Cerne, trgovec Vv
Tomaju, Anton Cefuta-Ucman,
posestnik v'Tomaju, Karel Turk,
posestnik v Tomaju, Anton Turk
posestnik v Sepuljah, Josip Zi-
berna, posestnik v KriZu, Ivan
Kocjan, posestnik v Zirjan, Ru-
dolf Mahni&, posestnik, Anton
Grbec, posestnik v SeZan!
Prip. ur. Le eno besedo hole-
mo dodati k tej izjavi na naslov
navedenih podpisnikov, i. s. sa-
mo z ozirom na zadnji odstavek,
kjer «glasno Zigosajo» sloval-
ski tisk in torej tudi «Edinost».
Vsem je prav dobro znano, kak-
ino odlotno staliSée je zavzela
«Edinost» proti obema gzadnjima
zlo¢inoma. In med najtemeljnej-
Zimi ¢lovetanskimi dolZnostmi
je tudi ta, da se ne delaj niko-
mur krivica. Kdor pa trdi v ka-
terikoli obliki in ob katerikoli
priliki, direktno ali indirektno.
da «Edinost» zadnjih zloCinov
ni obsojala, ta nam dela grdo
krivico in naj si nikar ne do-
misljuje, da se pojdemo k nje-
mu ulit, kaj nam velevajo nase
lovetanske dolZnosti.

Nova Zelezniika postaja na Krasu

Zeleznisko ravnateljstvo sporo-
&a, da se bosta potnisSka vlaka St.
4377 in 4376, ustavljala v dobi od
22. VIIL. do 30. IX. 1928. tudi v Ko-
Sani na Krasu.

SEPTEMBERSEKA VESELICA V
POSTOJNSKI JAMI

Prihodnjo nedeljo, dne 2. sep-
tembra, se bo vr¥ila v znani po-
stojnski jami obifajna ljudska ve-
selica, ki bo privabila, kakor vsa-
ko leto, ogromne mnoZfice ljudstva
iz vseh krajev. Jama, ki bo ob tej
priliki bajno razsvetljena v vsej
svoji obZirnosti, bo nudila obisko-
valcem polne najrazlitnejfih za-
bav. SrediSte bo velika koncertna
dvorara. kjer bo med drugim fur-
lanski zbor 60 pevcev v naredni
2ofi nudil cblinstvu izreden uzi-
tek z umetnim in modernim pet-
jem, medtem ko bo v plesni dvora-
ni svirala -nana herpeljsic gouba
razno plesne komade.

Na ta dan bo vozilo v Postojno
vel posebnih vilakov s 50 % popu-
stom in tudi vstopnina v jamo bo
zniZana za 50%.

Nalezljive bolezni v nalem mesta

Tekom tedna od 18. do 25. avgu-
sta 1928. se je pojavilo v Trstu
dvajsetosem slulajev nalezljivih
bolezni in sicer devet slutajev da-
vice, petnajst legarjeve mrzlice,
dva paratifusa in dva oSpic. Tri o-
sebe so radi nalezljivih bolezni u-
mrle. Vsi trije bolniki so pod
legarjevi mrzlici 3o

UZlgajmo sadje In grozdle!

V «Edinosti» od 23. . m. smo
Ze priporofali vefje uZivanje
sadja in eveZega grozdija. Res je:
zakaj bi e nadalje Ziveli v krivi
m@bi o podrejeni vrednosii sad-
ja in grozdja in bi se ne sezna-
mlh‘ Z njim od prave Strani.
Sadje (in grozdje) vsebuije vaZne
sestavine, ki mu dajajo znadaj
potrebnega Zivila-zdravila. Ni
torej le oblizek, za kar ga Se ve-
dno smatramo, marved je hra-
na — zdravilo. Res vsebuje malo
beljakovin, ki so najvaZnejSa
hrana, a namesto tega ima ne-
obhodno potrebne rudninske
snovi, veliko sladkorja in vaZne
kisline, to so snovi, ki jih nas or-
ganizem poirebuje kot hrano in
nekako razkuzilo.

Te snovi so raztopljene v vodi,
katiere je v sadju (in grozdju)
najvet (do 85%).

Rudninske snovi prihajajo v
posStev posebno v zdravsitvenem
oziru in jih je v sadju od 0.2—0.3
odstotka. To so: apno, kalij,
magnezij, fosforna, %Zveplena im
kremenceva Kkislina in natron.
A te tvarine so obenem tudi ob-
stojni deli naSe hrane-

NajvaZnejSa sestavina sadja je
sladkor, ki je za vodo zastopan
v najvetji mnozimi (od 7—10%).
Sadni (in grozdni) sladkor je ze-
lo lahko prebavljiv in preide
brez posebne prebave naravnost
v Kkri.

Ni¢ manjSega pomena niso ki-
sline (citronova in jabol€na Ki-
slina in ¢reslovina), ki deluje
blagodejno na Zivéevje v preba-
viiih in pospegujejo prebavo, ker
povzrotajo, da se obilno izlotajo
prebavni sokovi (slina, Zelod¥ni
in Crevesni sok).

Vsi smo se Ze prepricali, kako
sadje gasi zejo. Tudi to je delo
kislin. A one vriijo Se drugo ko-
ristno opravilo: pospeSujejo de-
lovanje ledvic in koZe in zatira-
jo bakterije (glivice), ki povzro-
éajo gnitje v &revesih.

Ravno radi navedenih tvarin
se je sodba o vrednosti sadja
zadnje Case spremenila in danes
¢ujemo od vsepovsod: Ne obo-
Zujte mesa in vzivajte obilo
rastlinske hrane, osobilo zele-
njadi in sadja.

Prevet smo navezani na uZi-
vanje mesa in raznih skodljivih
opojnih pijad, s ¢imer obteXuje-
mo svoje organe, tako da mora-
jo prej ali pozneje oboleti. Po-
sebno trpijo nas Zivei in Z njimi
vred prebavila. 1z zgoraj pove-
danega pa izhaja jasno, kako
koristno je uZivanje sadja im
grozdja, bodisi sveZega ali suhe-
ga. Vendar pa dajamo prednost
svezemu.

Sedaj je doba sveZega sadja in
grozdja; dajmo ga starim in
mladim, zdravim in bolnim. Ta~
ko se obvarujemo marsikatere
bolezni in utrjujemo svoje
zdravije. Vsako sadje je dobro, le
da je zrelo, zdravo in &i-
sto. Zdravniki  priporocajo
zdravljenje z grozdjem (Trau-
benkur). Sicer ni niti potreba
priporofila; kdor ga uZiva, se go-
tovo dobro pofuti.

Konsularski eksekvatur
Z 10 avgusta t. 1. je bil podeljen
gospodu Rafaelu Albertu Vernaza
kr. cksekvatur, s katerim se poo-
biasta zu izvrSevanje posiov kon-
sula republike Kolumbije s sede-
Zem v Trstu.

Premestitev
Premestena sta v toskansko po-
krajino utitelj Viktor Vouk iz Po-
stojne in utiteljica Marija Ditrich
iz Postojne, ki je do sedaj slukbo-
vala v SenoZelah.

ZAXKLJUSITEV REEXEGA VELE-
SEJMA 1

V nedeljo se je v prisotnosti lo-
kalnih oblastev -in - zastopnikow
Madzarske, Spanske, Rumunske in
Turske =zakljucil redSki velesejem.
Govorili so comm. Piva,
nik velesejma in razne delegacije
drZav, ki so bile =zastopane na
velesejmu. ReZki velesejem je vse-
stransko uspel, tako glede obiska,
kakor glede kupéij.

JESENSKI VELESEJEM V LJUB-
LJANI

se bo vriil letos med 1. in 10 sep-
tembra. Velesejem bo obsegal i_n-
dustrijo, obrt in trgovino, polje-
delstvo, radio, higijeno, vrinarsko
izloZzbo in semenj plemenske go-
vedi in konjev. Na jugoslovenskih
Feleznicah in parnikih 50% popu-
sta, v Avstriji 25% popusta. Vizum
na listih stane samo Din,
20.— v papirju. Legitimacije se do-
bivajo v Trstu pri gen. konzulatu
SHS, pri Josipu Cehovinu v ulici
XX Settembre Stev. 66 in pri Ljub-
ljanski kreditni banki. V Idriji pri
Sretku Bajtu. Na Reki in gen kon-
zulatu SHS.

Rojstva, smrii in poroke v Trstan

dne 25. avgusta 1028
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Rako na] se piSe o kmefi]ston

Prejeli smo naslednje vrste,
ki jih priporofamo vsem v resno
razmisljanje: .

Ko prebiram &lanke, ki se na-
nasajo na kmeta oziroma na po-
ljedelstvo v nas&i deZeli, zadobim
obtutek, ki mi ga je vzbudil
Cankar v «Beli krizantemi». Vse
polno je varuhov ter prerokov,
ki se oglaZajo po politi¢nih listih
in revijah. Prvi vlefe na levo,
drugi na desno, vsi pa so trdne-
ga prepritanja, da nas kmet ne
hodi pravo pot. Kakor uboga pa-
ra ali beteZno Zivine je polje-
delec; ves obnemogel vleée to-
vor po grapavi poti, nad njim
pa se znasajo poklicani in nepo-
klicani vodniki. Stopili so V
krog ufenikov ljudje, ki jim je
tefa dela neznana; ljudje, ki se
niso nikoli resno bavili z gospo-
darskim vprasanjem in se niso
potrudili niti najmanj, da bi
prodrli do vzrokov gospodarskih
neprilik. Le malo je bilo do da~
nes klicarjev, ki bi bili doumeli,
da negativno oporekanje prej
skodi kakor koristi, da ubija od-
rekanje zmoZnosti naSemu ljud-
stvu tudi samozavest.

Paf, razdiralna metoda je
la¥ja ko ustvarjalna. Gospodar-
ske neprilike so dane in sprico
njih ni potrebna bogve kako te-
meljita razélemba celotnega po-
lozaja, da C¢lovek udari po sta-
nu, ki je ustvarjalec Zivlienjskih
dobrin. Tem laZje je to radi za-
vesti, ki prevliaduje vsevprek,
geS, da je kmet nazadnjaski v
delu in sodbi, da ni zmoZen Kri-
titnega razmilljanja. Res, ni
tezka naloga; Clovek sede, prime
pero v roko in zapiSe. Gospo-
darska Kkriza izvira iz tega, ker
nad kmet ne zna gospodariti; ne
gnoji, da bi pridelal: seje naj-
slab3a semena; je trmoglav, ne
uboga; je buteZ in tepec. In ko
je pisec oblekel gornje misli ter
jih nekoliko raztegnil, tedaj
vstane zadovoljen, sicer ne zato,
da je kmeta poutil, paZ pa zato,
ker je udaril po njem.

In ko bere kmet svojo obsod-
bo, ni najbrZe najboljSe volje.
Gotovo poseZe z mislijo v delo,
ki ga je bil izvrsil, da bi mu
zemlja dala &m veé&, saj je on
prvi prizadet na tem, da izterja
iz grude, kar najve more. TeZ-
ko mu je, spri¢o omalovaZeva-
nja njegovega dela; polasfa sc
ga malodusSnost, katero e po-
spesuje trdi gospodarski poloZaj.
Vera v lastno mo¢ pada; samo-
zavest se krusi, vsota odpornih
sil pojema.

Pisec pa, ki je kmeta ozmer-
jal, Zivi v zavesti, da je izvrsil
del gospodarskega ter narodne-
ga poslanstva. Ne, v omalovaZe-
vanju slednjih nasih mo€i ni¥ re-
ditve. Negativna kritika ni ona
metoda, po kateri naj se dvigne
ljudska samozavest, najmanj
pa je primerna tako malostevil-
ni narodni edinici, kakor smo
mi.
Gospodarski poloZaj ne zavisi
vselej od kmetskega dela in
kmet ni vedno v stanu, da bi
gospodaril in obdeloval zemljo
nezavisno, njegovo delo je veza-
no na razli¢ne faktorje, zato se
zgodi le premmogokrat, da mora

editi svoije, sicer idealne na-
&rte, visjim silam.
Komur je na srcu &im velja
ka in odporna mol
nalega kmetskega doma, naj se
posveti vprafanju s temeijitim
studijem, in &e hole biti ucenik,
naj bo njegova metoda kon-
struktivna in ne destruktivna.
Kdor zapiSe misel, naj bo v njej
tudi priznanje za vse ono, kar
posku3a nase kmetsko ljudstvo,
da bi fimbolje resdilo svojo na-
logo. Zavedajmo se, da besedi-
&enje o splofnem ne rodi veliko
uspehov. Le kdor sefe v potan-
kosti posameznih vprasanj in je
poleg tega V podajaniua l_'ajsl
prakti€en kakor pa teoretifen.
bo Zel od strani ljudstva prizna-
nje, in le s tem, kar bo vzgledno
podano, se bo slovenski kmet s
okoristil. Bodimo tvorci
in ne razdiralci moli C. D.

2 triaskega Zivijen]a

Vrat mu je razparal

stanujo& v ulici Montecchi 3tev. 2,
je svoj &as stanoval pri 50-letnemu
Sante-ju Giaconu na Zg. Carboli
Stov. 52. Z njim je Zivela neka Iva-
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. pestjo glavi.
Vendar se je stvar _ mirno
EauZals ip ”m sta'se razfla’

Zveler se je Ceglar nahajal Vv
veZi G_ia.conove hise na Zgornji
Ca.r_hoh Stev. 52. Nenadoma pristopi
k njemu Giacon, z bliskovito nagli-
co potegne iz Zepa rezilno britvo in
mu jo zasadi v vrat, nato ravno ta-
ko naglo izgine. Ceglar se je od bo-
le€ine zgrudil na tla. Ljudje, ki so
se nahajali v bliZini, so poklicai
koj na pomo& zdravnika reilne
postaje, a Se preden je priSel re-
Silni voa na lice mesta, je prisel
tamn mimo avto TS 124, s katerim
50 ranjenega delavca prepeljali v
mestno bolnidnico. Zdravnik mu
je ugotovil globoko rano na vratu,
segajofo do sapnika. Sprifo tega je
bil sprejet v X. oddelek v precej
opasnem stanju. O dogodku so bili
obvedfeni oroZniki, ki so tekom
no¢i aretirali Giacona.

Avtomobilska nezgoda

Vieraj popoldne je 10-letna Fri-
da Fanninger, stanujota v wulici
Commerciale Stev. 63, Sla na izpre-
hod s svojo mamico. Izprehajali
sta se na obali in ko je bila ura Ze
pozna, sta se odpravili proti domu.
Nekje pred gr3ko cerkvijo, pa se je
brezskrbno dekletce iztrgalo iz ma-
mifine roke in steklo preko ulice
ravno v hipu, ko je tam mimo vo-
zil avto TS 1302 v smeri proti po
staji Sv. Andreja. 27-letni Sofer
Karl Pestel, stanujo& v ulici Kan-

dler Stev. 6, je vozil polasi in Hm
je zapazil dekletce, je avto pri pri&f
ustavil. Kljub temu je Frida radf
zaleta zadel® v zadnje kolo avio-
mobila in padia na tla. Z istim av«
tom je bila prepeljana v mestng
bolniSnico, kjer ji je zdravnik ugo-
tovil 3tevilne poskodbe na desnf
nogi, ozdravljive v treh tednih,
Cim je dobila prvo pomof, je zr=
pustila bolniSnico, da jo bodo zdra«
vili doma.

Z zida je padel

V zatetku ulice Molin a venta
stoji na levi strani zid. Na njem
posedajo brezdomci in si pripove-
dujejc svoje bolesti. V opoldanskid
urah, kq je vro¥ina najhujsa, pa se
nekateri na njem prav udobno vle-
Zejo in prespijo par uric pasje vro-
fine. Tako je vleraj poizkusil tudt
Franc Bol&&, ki sicer ni brezdo-
mec, ker stanuje pri Sv. M. M. Zg.
Stev. 570, ki pa takega spanja ofi-
vidno ni navajen. Bog vedi kaj je
sanjal, da se je tako nemirno pre-
obratal in konfno padel z zida na
ul. Sette Fontane. Padel je dva
metra globoko. Zdravnik refilne
postaje, ki je bil poklican na po-
mod&, ga je dal prepeljati v mestno
bolniSnico. Tu so mu ugotovili &to-
vilne, a lahke poskodbe po obrazu,
tako da je lahko zapustil bolniZni-
co, ko so ga obvezali.

Vesti z Goriskega

Qoriske mestne vesti

Blagoslevitev nove bazilike na Sv.
Gorl

V nedeljo se je blagoslovila no-
vosezidana bazilika na Sveti Gori.
Castno straZo v provizori¢ni ka-
peli in med procesijo so vrsile &r-
ne srajce iz Grgarja in orozniki v
paradi.

Mons. Leonard Sion, gen vikar,
je blagoslovil cerkev od zunaj in
znotraj. Slavnosti so se udeleZili
predvsem veliko zastopnikov jav-
ne oblasti kot goriski prefekt s
svojo soprogo, goriski potestat Ju-
rij Bombig, politi®ni pokrajinski
faZistovski tajnk Caccese, koman-
dant goriske vojasSke divizije ge-
neral Bobbio, prefekturni komisar
iz Grgarja dr. Erenda, novi goriski
kvestor Gargoni, g. Cassanego,
predsednik balillske organizacije
in 3e veliko drugih. Ko je dospela
procesija pred cerkev, so se verni-
ki zgrnili v cerkev. Prvi so vstopili
avangvardisti, nato Marijine hie-
re iz Gorice, Ravnice in Grgarja,
ki so nosile velike Sope cvetja. Cu-
dodelno je zapel v italijan3&ini
himno BrezmadeZni. Podobo so

nato poloZili na kraj oltarja, nakar
jo prifol gon. vikar maons Sian

brati slovesno pontifikalno maSo v
spremstvu bogoslovcev in franii-
skanov. Se prej pa je govoril rek-
tor svelogorskega samostana o.
Inama, ki se je najprej zahvalil
civilnim, voja3kim in duhovskim
oblastvenikom za njih Stevilno u-
delezitev. V ognjevitem govoru je
omenjal pomo& Matere BoZje, ki jo
trosi med vernike, zaprosil jo je
za blagoslov, ki naj ga ob tej sve-
fani priliki da cerkvi, domovini,
ljudstvu, vojski. Med slovesno ma-
S0 so poloZili éudodelno podobo na
sredino altarja, nakar se je poboZ-
no opravilo nadaljevalo.

Ob tej priliki se nam zdi umest-
no podati kratek zgodovinski ofrt
Sv. Gore. Kot je znano je fudodel-
no podobo podaril svetistu Ze leta
1544. kardinal Marko Grimani, po
rodu Bene&an, oglejski patriarh. V
tasu svetovne vojne je bila podoba
prenesSena. v Ljubljano k patrom
franfiskanom in sicer 1. avgusta
1915. Dne 9. oktobra 1921. pa jebila
podoba, kot je gotovo vsem CEitate-
ljem dobro znano, prenefena v Go-
rico, odkoder so jo dne 2. oktobra
1922. prenesli na Sveto Goro in jo
izpostavili v zafasni kapeli. Kmalu
nato se je zalela obnavljati stara
bazilika, za kar je bilo predvidenih
4 milijone lir. 25. maja 1925 so po-
stavili vogelni kamen. Naé&rt jeo iz-
gotovil in obnovo bazilike vodil ar-
hitekt Barich. In tako je cerkev
sedaj sezidana in je bila v nedeljo
blagoslovljena, dasi po vseh potan-
kostih Ze ni popolnoma izdelana.
Sedanja cerkev ima znotraj prosto-
ra 7250 X 22 m. Ima tri ladje. Glo-
bina ladje je Siroka 10 m, visoka
pa 14. Ima obliko latinskega kriZa.
Vrh tega ima ¥e 3tevilno kapel. V
kapeli Sv. Mihaela se nahaja grob
kardinala Massi-je.

Premestitev v u&iteljski slu¥bi

G. utitelj Alojz Vodopivec iz Gr-
garja je dobil premestitveni odlok,
glasom katerega je premedlen iz
Goriske pokrajine v pokrajino Ab-
bruzzi, kjer bo poueval na ljudski
%oli v Raiano (v bliZini mesta
Aquile).

NESRECE IN NEZGODE
Opekla se jo

Zeleni kriZ je moral s svojim re-
Silnim vozom prepeljati v bolni3-
nico 17-letno Sofijo Poberaj iz
Ren<, ki se je vsa popekla pri zaZi-
ganju ognja s pomoljo petroleja.
Zdraviti se bo morala 30 dni.

Znorel je na cesti

Zeleni kriz je bil brzojavno Pag:
klican, da prepelje v norinico
letnega Ivana Oblaka iz C"kl"“"
kateri je aafel na ulici noret .
Peki morajo vioitl proinfe 2

pkovais javil okroZ-

Gorisiks prefekt jo oD, TS

kateri omen - 7
mlco, v K e ine 28. julija 1928 &t
lok-zakon % €5 xovsko obrt. Gla-
1848, ki urej

gakons mOrajo vsi peki
tekom 60 dni potem. ko je stopil
ts zakop v vellavo naoraviti uroi.

njo na prefekturo. ProSnja mora
biti napravljena na kolkovni poll
za L 2. V prosnji mora biti nave-
den opis lokala, kjer se nahaja ped,
oznalena mora biti dnevna jzdela-
va kruha. ProSnjo mora potrditi
oblinski nacelnik v svrho ugoto-
vitve resniCnosti v njej navedene-
ga; priloZeno ji mora biti potrdilo
o plafeni taksi, dolofeni po 13.
tlenu omenjenega zakona, pri re-
gisterskem uradu — in izkaz e-
kraj. zdravnika, iz katerega je raz-
vidno, da pe& odgovarja zdrav-
stveno higijenskim zahtevam, ki

Preklic oprostitve piistojlin za
potne lste, ki se izdajajo izseljen-
cem in njikhovim druZinam v svre«

ho iskanja dela.

Goridki preiekt je naslovil na
vse potestate goriske pokrajine o-
kroZnico, v kateri preklicuje z ozi-
rom na kr. zakon 5t. 1730 z dne 21.
junija 1928, priobfen v Uraanem
listu iz dne 31. julija t. 1., oprosti-
tev taks in pristojbin za izdajo
potnih listov izseljencem in njiho-
vim druZinam, ki se podajajo Vv
inozemstvo (tudi v JuZno Ameriko)
v svrho iskanja dela. Prefekt pri-
poroéa, naj bodo vsi dokumenti
pravilna apremljeri e pristoibina.
mi. Istotako se morajo vsi doku-
menti, ki so bili izdani brez plata~
nih pristojbin od &asa, ko je stopil
ta novi zakon v veljavo (t. j. od 15.
t. m. dalje), otaksirati in popraviti,
njih prosilci pa morajo placati pri-
stojne takse.

PODEBRDO
Gez mejo so 3li

Ker so 5li skrivnim potom &ez
mejo, so bili od podbrikih oroZni-
kov aretirani Alojzij Kaizer 23 let,
Anton Sorli 23 let in JoZef MiSig,
star 30 let iz Podbrda.

GOCE NAD VIPAVO
Obletaica

V nedeljo smo praznovali v nasi
vasi neke posebne vrste «Sagro».
Hoteli smo se namre¢ na slovesen
na¢in spomniti obletnice zopetne
najdbe naSe dragocene monStran-
ce, ki jo je naSel pod nekim kam-
nom ¢isto po nakljufju neki pa-
stir. Popoldan se je vrsila procesi-
ja, ki so se je Stevilno udeleZili
vsi va3C¢ani in Se ljudje iz sosednih
vasi. Vsakdo, ki jo Zel za procesi-
jo, je nosil svefo. Tako smo na do-
stojen natin poroc¢ali oni sreéni
dev ko smo dobili mon&tranco
nazaj.

DOBRAVLJE
Sportno igriife

Te dni so se mudili pri nas in-
#enirji iz Gorice; obisk je veljal
odmeri prostora za Sportno igri-
5Ce, ki si je mora po novih pred-
pisih omisliti vsaka obé&na. Pri
nas so v ta namen odmerili 10.000
m* travnika «na Mlakah», ki sicer
— kakor ¥e ime pove — ni povsem
prikladen za take namene in bo
polrebna kanalizacija za izsusitev;
leZi pa nekako v sredi razSirjene
svetokriske obline, h kateri spa-
data sedaj poleg Sv. Kriza in Do-
bravelj Se prejinji samostojni ob-
¢ini Skrilje — Sv. TomaZ in Velike
Zablje,

Iz triaske pokrajine

SEMPOLAJ

v Zetrtek je umrla v trZaski bok
nidnici po kratkem ali muénem bo-
Jovanju v cvetju mladosti devet-
najstletna Stefanija Sardo&. Bila je
blaga, skrbno vzgojena mladenka,
ki je do belezxni posvelala svoje
mlade moli druZini ter je bila W
veliko pomo& materi vdovi.

Bila je radi svojega blagega zna-
faja splono priljubljena. Sardo-
fevo drutino je s tem zadel hud u-
darec. Pred par meseci jim je ne-
izprosna smrt ugrabila ofeta, pok.
Josipa. Pokojnik je bil Zeleznitar
in je umrl v juZni Italiji, kjer je
tudi pokopan.

Tekko prizadoti druini izraZame
nade iskreno soZalje; blaga pokoi-

nica nai podiva v mirul
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«EBINUST»

SAMOTORCA

Mogole svet niti ne ve, kje smo
Bamotortani doma. Preskromni
smo in Eivimo preved svoje vadko
Rivijenje, zato izgleda, kakor da bi
biYi popolnoma lofeni od sveta. In
vendar ni tako. Zanimamo se z&
mno #ivljenje in za napredek V

otijstvu. NaSe vztrajne mleka-
rice-domatinke nam prinafajo iz
Trsta «Edinosts. S ceste Prosek -
Gabrovica - Ternovica ni videti
nasih njiv in vinogradov, leZelih
bolj v dolinah med SaleZem in Ter-
novico, in vendar imamo nekaj le-
pih kosov in skrbno gojene irtne
pasade, ki dajajo v ugodnih letih
dober teran. Letos ga seveda ne bo,
ker primanjkuje zemlji viaga. Ni-
ti zadnja rosa mu ne bo pomagala,
premalo je deZevalo. Letos smo tu-
di zastonj pritakovali sadno letino
— pri nas s namre zanimamo
tudi za sadjarstvo in gojimo 0so-
bito hruske.

Ni lahko nase Zivljenje, trdo in
vzirajo je treba delati, kakor po-
vsod na Krasu, a v vlaZnih letih
je zemlja hvaleZna. Polni smo u-
panja, da ne bo nebo prihodnje
leto odpovedalo tako kot letos.

Prihodnji& bomo porofali o na-
Sem zanimivem kamnolomu.

Vesti iz Istre

IZ BOLJUNCA

V torek, 21. t. m. se je boljun-
ski zvon Zalostno oglasil: nazna~
njal je, da je preminul domacin
Josip Zerjal (Spinen). Ta vest je
vse vastane uZalostila, kajti po-
kojnik je bil moZ vreden Castl
in hvale. Rojen je bil leta 1843.
Ze kot detek je imel veliko ve-
selje do petja. Ko je dorastel v
mladeniéa, je pristopil k boljun-
skemu pevskemu zboru. ki je bil
takrat najboljsi pevski zbor v
Bregu, in deloval tam skoraj 7¢
let. Imel je namrel izvrsten te-
nor.

V teku svojega delovanja se je
pokojnik udeleZil marsikatere
slavnosti

Na njegovi poslednji poti so
mu pevci zapeli nekaj Zalostink.
g.dekanizDolinepasejeob
odpriem grobu poslovil s krat-
kim govorom od dragega pokoj-
nika.

Uzaloideni druZini izrekamo
svoje sozalje.

Znanost in umetnost

Narodne pripovedke. - Po Vuka
Earad#ita zweirki prevedel Alojzdj
Gradnik,

Ta zbirka pripovedk bo gotovo
nasla obilo odmeva med nasim
ljudstvom. Pripovedke so dostop-
ne misljenju naroda in njegova
fantazija dobi tu prosto pot. Ce-
ravno imajo pripovedke mnogo
mnogo skupnega z Ze znanimi pri-
povedkami, je vendarle njihova
sestava precej svojsivena in na-
pravi vtis novosti, kateri pa od-
govarja predmetu, je torej pristen
in resniten. Po na&inu, kot je te
pripovedke prevajalec zbral, so
namenjene bolj odraslim kot pa
otrokem. V prvem delu bi bila
snov primerna otro3ki domisljiji,
humor drugega dela pa ni enak
otrofkemas humorju, In tudi nacin
izdaje, s predgovorom in brez ilu-
stracij, nam to dokazuje. Taka mi-
sel ni napadma. Tudi odrasli se
radi zabavajo, saj so pravljice itak
nastale med odraslimi, ker otrofka
fantagija ni v tem smisiu ustvar-
jajota, da bi dolotevala potek do-
godkov. SluZijo pa itak do gotove
meje tudi nekoliko odrastlejsi

mladini.

Izbire. pa se mi zdi dobra, raz-
novrsina in s tem zanimiva. Sko-
da, da je skoraj premalo. Clovek
bi hotel Se in Ze. Posebno onih Sa-
liivih bi sa hotala ZEa nekaj. Saj
ravno te so narodne v tem smislu,
da nam pokaZejo razne narodne

ljenja kot one druge, katere sem
prej oznatlil, da so svojevrsine
vzlic podobnostim s pripovedkami
ostalih narodov. Sploh je Gradnik
znan, da zna primerno izbirati za
svoje prevode, kar jo pokazal Ze
ponovno pri izdajah «Gorilke Ma-
tice». Zunanja stran knjige je le-
pa. Mislim pa, da bo papir po ne-
kolikokratnem uporabljanju pre-
cej trpel. J. K.

Ciril Pregeli: Troglasni mladinski
zbori

V zaloZbi knjigarne Kleinmayr &
Bamberg v Ljubljani je izSla pes-
marica: Ciril Pregelj «Troglasni
mladinski zbori», ki je namenjena
mladinskim zborom na vidj stop-
nji osnovnih 3%ol, nadalje medfan-
skim in srednjim 3olam ter glas-
benim zavodom, vob&e vsem, ki
goje mladinsko petje.

Ta zbirka je osnovana na podla-
gi obeh pesmaric, katere 1. del je
izSel 1. 1925 pod naslovom «30 tro-
glasnih mladinskih zborov», IL. del
pa 1. 1927 tako, da vsebuje sedaj ta
izdaja najbolj priljubljene pesmi

jete 3 slovenske in ena slovasSka
v harmonizaciji Fr. Maroita ml. in
4 hrvatske v harmonizaciji R.
Matza.

Vse pesmi so harmonizirane ta-
ko, da ne stavijo glede intonacije
in glasovnega obsega nepremostlji-
vih teZko&, vsak pevski part je
gladko teko& in peven. Avtor je
kot voiloton ufitelj mladinskega
zborovega petja na 3oli Glasbene
Matice v Celju uposteval vse okol-
nosti, ki prihajajo pri tem petju v

tipe in so nam vsled tega. bolisi
klju& do pristnega narodnega mis-

poitev — in to so narodne pesmi.

iz obeh delov, na novo so pa sSpre-

Istim dajejo prednost tudi utmi na-
&rti vseh kategorij niZjega in
njega Zolstva.

Priobtene so pa narodne pesmi
iz vsen krajev, a tudi po ena mo-
ravska in slovaska. Med sloven-
skimi so po vetini koroske, kar je
gotovo le zbirki v prid. Poleg iz-
dajatelja so narodne pesmi harmo-
nizirali E. Adami¥, Z. Prelovec,
Stj, Mokranjac, Fr. Marolt, R. Matz
idr.

Ker je zlasti v Sloveniji izilo Ze
lepo 3tevilo pevsko-teoretiénih
knjig (Bajuk, Druzovid, Grobming,
Kozina, Fr. Marolt, Negro-Hrasto-
va,) prinaSa ta pesmarica zgolj
zborovske pesmi, ki se pojo pri
praktitnem pevskem pouku ali so
namenjene za glasbene nastope
mladine.

Po skrbni izberi pesmi, po ras-
meroma lahki interpelaciji in kon-
#no radi lepega razloénega tiska in
sploh zunanje opreme se pesmari-
ca sama priporota in bo povsod
dobro do#ia, kakor so doslej S5e vse
Preglijeve pesmarice.

Cena izvodu je Din 28.— s po#t-
nino Din 28.— Pri veljem naro-
¢ilu pepust.

Debiva se v vseh knjigarnah ali
se pa naroda naravnost pri zalokbi
Kleinmayr & Bamberg v Ljublja-

(Iove} prod oralem ivekeiva

«Kak3ne obraze imamo ljudje, o
BoZe mejl» bi najrajsi wvzkliknil
z Zupancitern. No samo Vv tem
smisiu, da ne spoznamo sSvoje
tloveike podobe, ko so gledamo Vv
zrcalu Zivaisiva, ampek tudi v
tem, da ljudje tako teZko zaupajo
posStenim obrazom drugih ljudi in
da slutijo zafrkacijo in obreganje.
kjer zafrkacije in obreganja ni. V
svojemn Clanku «(Clovek v zrcalu
Zivalstva», ki je zasnovan samo-
stojno, cem: s¢ Clanka g. Basteta o
¥ivalskih priimkih dotaknil tako
malo in tako narahlo, da njegove-
ga imena niti imenovel nisem. La-
hko Jpa je ymoj lahkotni feljton-
ski (slog, ki ga 'moram rabiti v
dnevniku ob taksni snevi, vsebo-
val to ali eno dvoumnost ali ka-
kor meni g. Ba3te, dvereznost, ki
naj mi .jo blagovoli oprostiti. V
interesu tisof in tiso€ C&itateljev,
ki Zelijo &itati list ¢ sanimanjem,
jo jasmost in slikovitest kakor tu-
di spleéno kuiturno staliéfe, ki ga
zavzemain. po InOjem mnenju pre-
potrebna stvar. G. Badee je zavzel
ofji domati vidik, stali3¢e naSega
knielkega Cloveka, tlafencga in
teptanega tekom steletij. Ni¢ sla-
bega ni na tem, v vsaki dobi,
vitevai tudi dobo reformacije, smo
imeli zastopana v naSem slovstvu
in v vpradanju jezikovne kulture,
po 38tiri struje od kampanilizma
in gojitve narelja preko celokup-
nega slovensiva in njegovega
knjiZzevnega jezika ter ilirkmma do
najSirSega slovanstva in njegove
vzajemnosti. Ce zavzemava razlid-
ni stali3¥i in je moj vidik visji in
3irsi, za Boga no o&itajte mi, da
govorim nekako od zgeraj dol. Mar
res menite, da sta meni domala
gruda in na¥ &lovek manj pri
srcu nego vam? Oklepava se je
oba, pa vsak na svoj na¥in. Vale-
mu vigledu pa, 2al, ne morem sle-
diti, ker jo vado staliiife preoako.
za redevanje takénik problemov
povsem nezadestno in veljajo o0
njem Zupan&ifeve besede:

«Pogled jim ozek bil je ujet

in niso nasli daljex»

. Dalja, Eirina. glohina ali z dru-
go besedo sploidna kultura, slo-
vanski jeziki ter intuicijsko spoz-
navanje krajevnih rasmer so pred-
pogoji za uspeinost naSega kraje-
slovija. Ko temu ne bi bilo tako,
na bi vef zijala med nami ta wr-
zel, imeli bi bili Ze davno o njem

ducat monografij. Savini sam na-
glasa, koliko vsakovrsinega zZna-
nja je obseZenega v toponomastic-
nem gradivu vsake dezele in zla-
sti na%e in kolik znanstven zaklad
je v njem zakopan ter kak3ino
pridnost in skrbnost zahteva. In
vi, g. BaSte, bi ga hoteli resiti kar
tako z ozkega domadega vidika in
reducirati imenski izvor na par
kategorij, pri Eammer bi bil stvarni
element kake  kakevost tal glav-
ni in skorr: .dimi tolmaa&, osebni
element to . &lovek in njegovo
ime pa bi bilo potisnjeno v ozad-
je. V resnici sta cba elementa
vzajemno ustivarjala nafe nemen-
klaturo; zemlje je obrazovala &lo-
veka, -pa tudi &lovek je vtisnil v
njeno oblije svojega duha.

Zdaj pa k stvari!

Vi vrtrajate Se vedno na tem, da
pravih pristnih EZivalskih priimkov
ni in kolikor morem soditi po va-
Sem odgovoru, boste wetrajali pri
tem Se nadalje. Volk in Medved sta
za vas zatrta, zame nista 3e. Da
ne bom ponavljal tega, kar sem
%0 omenil v prvem ¢&lanku, nave-
dem na kratko sledefa nova dej-
stva.

Po vaZSem je osebno ime Volk s
pemenes: Zivalskega imena pri
nas nemogoée; tak3na imena da
so dajeli svejim etrokom fevdalni
in bojeviti Nemci, nikakor pa ne
krotki. in podloZni Slovenci, ki so
se pelali s peljedelstvom in Zivi-
norejo. Pustim ob strani vpraZa-
uje bojevitosti in poudarim, da je
nade ime Volk mnogo, mnogo sta-
reje ko nemika fevdalna vlada
nad nami, ker je sploino slovan-
sko. Ne glede na to, da je med
Srbi oseemo ime Veolk razdirjeno
kakor med nami JoZe ali Janez,
imamo po vsem slovanskem sve-
tu raztresenih polno vasi izvede-
nih iz tega osebnega imena in si-
cer: a) hrvatsko-srbskik: Vuke-
vac, Vukanovac, Vuckovica, Vu-
kojevac, Vulevica, Vwenié, Vule-
tié, Vuietinci, Vuk&ié. Vuk3ani,
Vukmanovac, Vukemerié¢, Vuko-
drag, Vukodra%, Vukosavci, Vuko-
savljevica, Vuko&i¢ VukoSica; b)
fedkih: Vlkov, Vikova, Vidice, Vi-
kevice, Vikovec, VIEkov, VIfkova,

Vikanov Vikanice, Vlikane&, VI-
kaneice, Vlkovice, Vi&nov, Vi&inec,
Vitiné ves, Vlikonice, VI&etin,
Vikava, VIkyE: c¢) poljskih: Wil-

cze. Wilkéw, 'Wileczyn, Wilczyce,
|Wilkowico. Wilczewo, Wilkosowo,

Wileskéw, Wilkocice, Wilkocin,
Wilkesazewice, da ne omenjam po-
doknih ruskih in maloruskih kra-
jev. Iz tega posnamemo sestavlje-
na praslovanska osebna imena
Volkoslav, Volkodrag in Volko-
mir (Volkmer). Zadnje ime je o-
hranjeno na Stajerskem v obliki
priimka Volkmer in pri nas mnaj-
brz v obliki Ukmar medtem ko
moramo pri imenu Voléja draga
najprej podvomiti. ali je stvarno
ali ceebno to je izpeljano od ime-
na Volkodrag.

Pri vseh cslovanskih narodih se
smmatra, da je Zivalsko ime volk
podlaga tem osebnim in krajev-
nim imenovanjem in nikomur ne
pride na misel, da bi trdil kaj dru-

drugale, zakaj bi morali ravno mi
ostati izven te krvne in kulturne
skupnosti, ne morem uvideti.
Nikakor ne vzdrZi kritike trdi-
tev, da je Volk isto kakor Golek,
ker da je tudi Volarija - Gelariia
po glasevnem pravilu, po katerem
se zalfetni g izpreminja preko h v
v. Tega glasovnega pravila ni, am-
pak gre tu za povsem drug glasov-
ni pojav. Res je, da pifemo n. pr.
go% in voz, pa tudi oZ (coluber
Aesculapii) in govorimo gosenica
in osenica ali vosenica, toda v teh
sluajih g in v nista prvotna, am-
pak le zanikata zaletno zov, v sta-
ri slovensfini so se te besede za-

gega. Zakaj naj bi bilo to pri nas’

mo torej s pojavom, ki bi ga lah-
ko imenovali slovenski spiritus
asper. Prvotna g in v pa sta eti-
molodko drugalna glasova. Bese-
da gol (- calvo, kahl) se ne more
na ta nadin izpreminjati in Gola-
rije poleg Volarije ni in ni nik-
dar bilo. Pa saj je belo grozdje

poleg volovine! Da, na
Krasu gelovina in volovina, na
Delenjeskem volovina. Ta besedna
dvel®nest nas opominja, da ima-
mo tudi tu oprawviti z zatikanjem
zatetne zevi in da bi se beseda
mowala glasiti etimolo3ko pravilno
po vagledu goZ - voZ - oZ (- anguis)
— elevima. Nisem 3Se nikjer Cital
razlage te besede, smatram pa, ko
gre za grozdno vrsto, ki se navad-
no dolotuje po barvi kakor &rni-
la, gned (primer: Cedki pridevnik
hnedy - rdefkast), da pomeni olo-
vina belo grozdje kakor pomeni
olovo belo kevino to je svinec
(- svitnec) in kore3ki ol belo pija-
%o to je pivo v razlofek od medi-
ce. S tem je tudi pobit dokasz, da
bi bil Velk - Golk.

Toda kako naj si potem razlaga-
mo e¢emljikki imeni Volarijo in
Kobljdk na kriski gmajni pri To-
maju? Naravno, poljedelsko, Zivi-
nerejsko, z ozirom na slitna zem-
ljiska imena Zrom deZele. Seveda
se ne smete postaviti a priori na
staliite, da Zivalskih imen ni. Na-
sprotno, Zivalskih zemljiZkih imen
in priimkov je vse polno. Citajte
Dr. Tumov popis Kaninske in
Mangartske skupine v Planinskem
vestniku 1. 1912. stran 141 in 142,
kjer opisuje Ov&je Vrdite, Konj-
ske Police, Konjsko jame itd. in
pribaja do zakljutka: «Od konj-
ske padinjo so tudi ostala krajev-
na imena» Drugalna pala prija
mlednim kravam in teletom, dru-
gatna volom in jalovi govedi in
drugana zopet konjem. Poljedel-
ci in Zivinorejci to dobro vedo.
Volarija je ma isti nafin tvorjena
beseda kakor Jamlariza in res ne
vem, zakaj si ne bi smel razlagati:
Tod so nadi stari pasli voli, ondod
jance. Kar se tife nazivanj za
konisko pafo, imamo tu dva pri-
devnika: novoslovenskega konj-
ski in staroslovenskega kobji in
koblii. Kobljdk poleg Volarije po-
temtakem gotovo pomeni konjski
padnik, kakor pomeni Kozjak ko-
zam odmenjeni hrib. Kobja Gla-
va je Glava to je gorica ali hrib
brez znatnega pobotia, dolotena
za konjsko pa%o in enako je Kob-
dilj etimoloZko Kobji Dilj. Po Mi-
klo&%¥u znafi dilj, rumunsko deal,
v jeziku daZkih Slovenov hrib;
primeri rumunski Predeal in na$l
Predil. Morda mi kdo porele: Ce

(Dalje na 1V. strani)

MAL! OGLASI

DOBROIDOCA GOSTILNA v prometnem
kraju ma deZeli, (v goriski provinci) z
kmetijskim gospodarsivom vred (travniki,
njive In moderen hlev ter eventuelno z
#ivino, vozovi in vsem kmetijskim orod-
jem) se odda proli kavciji resnemu in
zmoznemu reflektantu v najem. Nasiov
pri upravi Edinosti v Trstu. €88

MLAD Sofer iSCte sluZbe s prvim
septembra. Plata po Zelji deloda-
jalca. Naslov pri trZafkem uprav-
nidtvu. 891

diplomirana, sprejema noseée
Madoanima 10, II, Hiadis,

BABSCA, avterizirama, sprejema uosece.

Gevori slovenske. Slavec, via Giulia 29.
< 4
322

SRR
ZAHVALA

Ob priliki ieZke izgube nale ne-
pozabne matere

= L3 ‘
Josipine Paulina
izrekamo tem potom najlepfo za-~
hvalo vsem, ki so blagopokojnicd
spremili k vefnemu poé&itku. Po~
sebno se zahvaljujemo & g. Zup-
niku Furlanu, zdravniku g. dr.
Grudnu ter vsem darovalcemy
svetja.
Sv. Kri% pri Trstu, 27. avg. 1928,
Zalufe¥a drmZina
725 PAULINA.

IZKUSENA babica sprejema nosele.
Crispi 50 (prej Chioseza). 91

POROZNA soba, parjena bukev, zajam&e-
na, L 1400.—; jesenova 1700.—; druga ¥
izlotbi 1800.—. Tiirk, Cesare Battisti 12
Pozer na #tevilkol! 911

VIJAKE za vinske stiskalnice ima v zalos
gi in izdeluje po parolilu Edvard Kalin,
Ajdovitina,

POLICE s predali, pisalne mize, so vsled
selitve na prodaj. Pisarnas Dr. Henriks
Okretida, Via N. Machiavelli 15, L

BRIVCI POZOR! Dobro vpeljana brivni-
ca, s poh#tvom 2 sob in kuhinje, se pro-
da v ob&ni s priblidno 10.000 prebival
cev. Pojasnila deje S. Dodek, Cerkn¢
(Goriska). 913

MEBLIRANA soba se odda v Via Gali
leo 14, vrata 11. 912

SOBICA se odda v via Boccaccio 14, pri-
tligje. 91/

ANSKI VELESEJEM od 1. deo
10. septembra 1928. Za obiskovuice: Vi-
zum SHS Din. 20—, na zeleznicah SHS
popust 50%. Legitimacije po Din. 30—
prodajajo: Trst: Josip Cehovin: Viale
Venti Settembre 65, Gen. konzulat SHS
Ljubljanska kred. banka; Gorica: Ljub.
ljanska kreditna banka; Reka: Gen. kon-
zulat SHS; Idrija: Sretko Bajt. 912

" PRIHO

(razen sprememb)

(iz Genove)

4. septemra (I) parn. COLOMBO 12.000t
18. septembra (2) ss ROMA 32680 tor
(Iz Neapelja dan pozneje)

{l) 6. iz Palerma
(2) iz Gibraitarja 21.

V JUZND RMERIXO

(iz Genove)
X) GIULIO CESARr
22070 ton.
11. oktobra (X) s's DUILIO 24.500 tor
(X) Isti dan iz Vilafranca

V SREDIIO AMERKO M TIEI OCERI

(postni iz Genove)
30. septembra paraik TAORMINA

V RUSTRALLIIO

6 septembra s/s POSILIPPO (trgovskl
(iz Livorna dan poznceje)

19. septembra

VRO ISTRSKO naboljfe vrste, prist-
nost zajaméena, dobite zaloin'ki in go-
stilniZarji v vsaki mnozini: Istrski teran,
burgundec, pinot in belo malvazijo. Naj-
nizje cene. Vsaka poiiljatev se izvrii ta-
kaj. Naslov: Nikola Draghicchio - Pa-
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renzo.

Pojasnila in vozni listki pri N. G. 1
potniski urad v Trstu, Via Mercato vecchiol
Zastopnik za Gorico
RENATO HAPPACHER

V. J. KRIZANOVSKA:

Pajcevina™

Roman v Stirih delib

B g :
Iz rustine prevedel L V.

— Da. Zalostno in sramotno je gledati, kako
carkveni slufZabnik #zdaja vero, s katero je do-
rastel, seje razdor in ainedo ali pa tako nizko
pade, da posiaja siepo orodje sovraZnega delo-
vanja, ki stremi za unifenjem domovine Da je
to amoter Zidov, se ni¢ ne ¢udim; Ze iz egliptov-
mkih Zasov so oni prinaSalci zmede, razsula in
prevraia v vsako deZelo, ki jih hrani Toda za
Rusa je sramotno bitt v zvezi z nasSimi najbuj-

Krome=ki je wstal in z zanilljivim pogledom
premertl indajalskega popa.

Tudi Afgafangel je vstal ter pomignil Kuker-
msamu.

— Prevet radikalni ste, gospod polkovnik, in
nestrpmi napram nazorom drugih ijudi, — je
jeEno zamemera]. — Toda kaj se hofe? Vsakdo ra-
Tune Na Svoi nadin blaginjo svoje deZele: vi jo
vidsle v tlafenju veeh drugih narodnosti, jaz pa
vV swrpnosti, svobodi jn spodtovanju Eloveka, v
TJePoven INanju im ih sposobnostih, pa
naj je iz kateregakoli sloja, katerekoli vere. Zdaj,
ko emo pojasnili drug drugemu svoje nazore in

eI, Inenin, Zaharij Abramié, da ni treba
ved nadlegovati grofice s prosnjo, ki si jo mistil
pre®ofiti njend svetlosti: bila bi ravno tako brez-
uspebna kakor moja in # istega vzroka. Zbogom:

""I‘:’m sta ee poklonila in odsla.

- potakajte, kanatje aristokratske! —
ziobno mrmral Agafangel, ko sta s prijataljelj;
m:koddnw—l’ndoéuosyobodme
m tude§ vemn mapedijo vabe razkodne palage. ki

»

Po nfth ododu je na terami nastopil za nekaj

ste jih semidald iz kmetom ukradenege imetja, te-
daj ves mine vasa oholost!...

_ — Oh, ali pride kdej trenotek, ko s zavoju-
jemo sebi primerno mesto na solncu? — je aknom-
no vzdihnil Jud, toda po neizproemi zlobi, ki se
mu je bliskala iz prekamjenih ofi, je bio lakko
uganiti, kakéne vrste je bila njegova spravljivost
minut molk.

—- No, ali nisem imel prav? — je pripommil
Derevidin. — Ali nista. podleza? Ce bi imela nasa
vladayﬂmwlhmsmegammbihl-r&
rummejia, bi morala vse take ljuds pobrati in i
gnati. Pa kaj se hode, ko je napram lastni defeli
glabéa od zumanjih sovreinikov.

Rostislay je cedel ter nestrpno 3el £ roko pre-
ko &ela. :

_ — Da, etrafno, kaj se pri nas vk Tam Vv
vilensk e ekroZju, kjer so se Zidje in Poljaiki zwe-
zali v nado Skodo, se vrii prevraina propaganda
aekoraj odkrito; toda nisema mistil, da jo buge pre-
Bla %e v &isto ruske gubernije in je ekuiliia celo
sveleniEtvo.

— Na nesrelo pa niso Agafangeli tako redki.
Ze pekeini ofe Nikander mi je prigovedeval,
hek¥mo strasno brezverje in kaks$na ragvratnost
viedata v bagosliovnicah; v Solah pa kar mrgoll
Z¥ov, ki kvarno vplivajo na mladino.

Kromski je vetal ter se imprehodi? po terasi.

— Povsod je imenitno, kamorkoli se ozres.
lev-hc}d»lahnmmomvn-bumpojma
o potrebah in koristih derlmve. Podkupljivost je
splodma. Ze sama Poljska, kjer pripravija judov-
eki «Buneéd» prevrat, namm bo nelsega dne predio-
#ila tako trd oreh, da ga ne bore ialeo lewhke strii
Nasia siepa, protinarodna dplomaeija je suienj-
sko usimima Depram zapadu ter vselej pomage
nalhn sevralnikom in sam Bog ve, kakina pirese-
nedenja nam pripravija In vojeka?

— Tu ee mi zdi, da se moti¥; vojska je pri nas
sljajna, — je rekel Derevmim.

— Niti trenotka nisem zadvomil, da bo vo}-
ska slavno izvriila sveje nalogo, kadar bo po-

tenjale z vokalom; opraviti ima-

trebno; toda vojake je treba izveZbati. obledi,
obuti in prehraniti. Le poskusSaj pronikniti v
stvar, pa boS videl, kako se tu krade. In osobje
pri poveljiniitvu? Povseod spletke, povrinost, ne-
sposobnost in nemarnost. Ze vefkrat sem posku-
§_a.l odpreti ofi merodajnim krogom, dokazujol
jim, da je krajni #as zadeti zlo v Zivo. Na to mi
z glupim nasmehom odgovarjajo: «Vi ste
straéno nemiren &lovek in vase «odoljubje» je
kﬁvo,ﬁaviditevsevérnihba.rvah. Umnirite se,
vee pride o Svojem Casu, ni prej, nit pozneje.»
Siino sem se moral tedaj zatajevati, da nisem
pljumnil v obraz tistemu veleblagorodnemu gospo-
du. In vefkrat jasno obcutis meko izdajalsko ro-
ko, ki nam vztrajno pripravlja razgrom.

Da, da, — je rekel Derevnin zamisljeno. —
Tam, na najvisjih mestih, so sami koristolovci,
ki jih ni sram, da odlofa _vefkrat krilo kake
«svetske» wlatuge pri imenovanju ministrov in
ima v rckah usado driave.

Pridel je lakaj z nesnanilom, da je ¢aj pri-
pravijen, nakar so pogovor prekinidi.

: Pozneje, ko sta bila ¥enin in nevesta sama.
je Kromski vzel Mili¢ino roko tn jo nesel k ust-
nom.

— Nisem 13 Se povedal veliko novost o sehi:
taka me zprememba mojega sluZbenega polo-
Zaja, s Timer boS ti soglasna, upam
— Ce mislis, da ti je v dobro, tedaj sem Ze
vhagprej eoglasna.

— ZapuStam vojni resort.

— Kaj pravis?

— Zapuitam vojni resort ter preidem v re-
sort notnn_nh zydev. Imenovali me bodo za vice-
gxﬁemmr}a. v )Wmm kraju. To mi je iz-
pt.nloval stric Zagerin, ki je v dobrih odnosajih z
xqmiﬂmm, in z vsako uro pri¢takujem imenova-
nje. In tako, draga, bova morala Ziveti v Kreme-
nickem, umazanem poljsko-Zidovskem mestecu.
Toda kaj se hole, treba je delati za domovino.
Milica je prebledela.

— Ah, kakSen neugoden #as si izbral za svoje

premestenje, Sam si ptipovedeval, da se tam ne-.

NN E<N-N BN
kaj vrii; Judje in Poljaki pripravljajo prevrat in
vsak hip utegne izbruhniti vstaja; gubernator, ki
ga poznam, je star, iztlel Nemec, in tako pade
nate vsa odgovornost. Pomisli na najino poroko:
jaz ne bem imela trenotka miru. Prosim te, Rotja,
ne gprejemaj tega mesta. Hvala Bogu, smo dovolj
premo#ni, da se nain ni treba izpostavljati nevar-
nosti; saj te poznam: ti bo§ hotel braniti ruske
koristi za. vsako ceno, boriti se proti zlorabam
in posledica vsega. bo, da si zlomis vrat.

Restislav se je nagnil k njej in ji pogledal s
strogdm, oblastnim pogledom v ofi

— Al} si ti, ki tako govoris, Milica? Prvié,
bogaia si ti, ne jaz; drugic, ali bd me mogla Iju-
biti in spostovati, ako bi videla v meni slraho-
petca ip lenuha, ki se izogiblje resnemu deluw,
samo piruje in popiva s prijatelji ter samo bese-
di*i o rodoljubnih nalogah ter siplje grom m
blisk & svoje nedotakljive viSine na malodusno,
brezdelno mnoZico? Ne! NimasS pravice obsojati
m,bemmnestophimhojisce iter se ne spu-
sti5 pogumno v boj. Lep junak je oni, ki skriva
svojo dragoceno oscbo, se umakne nevarnosti ter
se aabava v pogovorih o naSem razgromu. Bog me
varuwj postati prazna bufa, salonski klepstalec,
katerega pogum obstoja v zavojevanju dam 3z
glasnami, .pragmimi frazami. Ne. Jaz verujem v
tebe, Mitica, nisi zaman hderka Jurija Mibajlo-
vita, — smela, ponosna Zenska, ki ni mogla zata-
jiti svojega narodnega futa niti kot Zena mnem-
Skega fastnika. Moje neomajno prepridanije je, da
mi bo3 v veliko oporo v tegkih tremotkih. Poleg
tega pa je, draga, vsakomur Ze vnaprej doiovena
usoda, nesretna ali srefna. Ce mi je sojeno pogi-
niti, poginem kakorkoli, morda celo slutajno; fe
mi pa je sojeno Ziveti, se me nobena zlotinska
roka ne dotakne. In kontno, sli se moramo mi
Rusi povsod umikati in odpreti vrata in okna
inogzemcem in izdajalcem? PoSten Clovek mera
&astno izmpolniti svojo dolimost, v ostalem pa za-
upeti v Boga- Ali Zeli§, da bi s svojo osebo krasil
vrete «f!n.xa;ov lastnega pokojax» ? \
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V Trsta, ime 28. awypmsta 1928

imamo se, . alika imena
nhﬂio, Janfarijo, Kozariite, bi
g-koven % za ’a: ne kmt:]:

pasnike ovar,

ro krajevno ime ali & dndgmr:. be-
pedami poleg pastirjev - volarjev,
Xesarjov in jancarjev bi z ozirom
pa pridevnik kobji pritakovali tu-
di pastirje-kabarje to je konjske
pastirje in ime Kobarijo all sli&-
no. Kobarid je tako ime, vzemite si
je, e vam je ljubo, nagla3a se
Kobdrid, Kobarida, kakor &lévek,
flovéka. Nenavadna kon®tnica -id
paj vas niti najmanje ne meoti, je
pristno tolminska; Erjavec ima v
iz svoje popotne torbe zabeleZeno
iz Grahovega belida - bela koza.

Odgovoriti moram 3Se natanéne-
je, makaj se ne strinjam z razlago
Medved - Meddolec in zakaj sem
Imenoval testvarno BaStetovo raz-
lago golo Irkovno igro. Priimek
Medvad poznajo tudi Cehi v obliki
Nedvéd in ga smatrajo za #ival-
skega. kakor jpoznamo tudi iz
rimsko-katoliskega koledarja svet-
nico Ursulo, ki zna®i medvedko.
Priimka in krajevore oznalbe, ki
bi imela za podlago meddolje, ko-
likor je meni znano, sploh ni, za
svet ki le#i med veé doli, imamo
druge zemnljepisne oznatbe. Ko bi
pa izraz Meddol obstajal in poleg
njega priimek Meddolec ali fone-
ti¢tno Maedove, ni ne razloga ne
aslovenske mozZnosti, da bi se pre-
obrazil v Medveda, vsaj za tistega
ne, ki dela na glasovnih temeljih
postavljenih od na3ih jezikovnih
avtoritot, Miklo3ita, Streklja in
Skrabea. Zato rajsi prezrem osiala
izvaianja n. pr. da je Jazbec - Ja-
savec in druga, ki jih vsebuje zad-
njl del BaSteioveza Clanka.

K sklepu mi bodi dovoljena Se
ana ne osabna. ampak stvarna pri-
pomba. PrepuSéam sodbi ob€in-
stva, ¢o je bil moj nastop v tej
stvari potreben ali ne in Ce je res,
da nisem problema zivalskih pri-
dmkov preudaril. Oglasil sem se,
keor je z. Ba®te morda nevedé in
nehoté trgal ta problem iz slovan-
sko kulturne skupnosti. Kraje-
slovni problem obstaja naprej kot
nesadelana vrzel, ki jo lahko pu-
stimo nezazidano, lahko jo pa tu-
di redimo, toda na sistematilen,
organifen nafin. Na vsak nafin pa
se moramo zavedati, da siojimo tu
m‘:.eiko. zamotano mnalogo, =za

je treba mnogo truda, zna-
nja in sposobnosti, drugafe bo na-
s 3koda vedjs ko korist. Vsakdo
jo lahko poklican, da gradivo zbi-
ra in urepuje; da ga razbere in si-
steanati®no obdela in da pridemo
wén iz jezikoslovnega jecljanja, za
to delo pa je vpraZanje, kdo je
sposoben, da ga obvlada. Najboljsi
moZ bi meral vloZiti vanje svoje
najboli®e moé&i. Celokupna javnost
rada sprejme zreli sad, ob nezre-
}e plodove se obregne.

To sem povedal, ker mi je bilo
na srcu. Jos. Jurca.

Mae mebo v septembru

Saince. Prostemu ofesu se
prikazuje Soliece kot silno svet-
ta in ¢ista ploskev. Saj je splos-
Bo v rabi eraz: Cisto kot solnce.
In vendar ni Solnce vzor &i-
stosti, da, ravna nasprotno. Kar
vidimo od Solnca, imenujejo
astronomi fotosfero (svetlobno
kroglo). Niena svetlost od daled
prekaSa vsa umetna svetila.
Prosio oko vidi fotosfero kot
enakomerno svetlo okroglo plo-
skev. Pri proufevaniju z boljSim
dalmogledom pa opazimeo, dai Je
povrije zrnato in da spominija
po obliki na riZevo ali jefmeno-
vo ka3o.

Razen tega pa je svetlo soln-
&no povraje omadeZevano po
pegah, to je po ogromnih tem-
nejsih plasteh, &ijih premer do-
scte vedikost do 90.000 km. Po
oblik? bi bile globoke vdrtine v
fotosfero; po vsej verjetnosti pa
g8re za vriince naelektrenih sno-
vi. Vsekakor pa so pege znaki
motne delavnosti na sciln®nem
POVTSiL

Stevilo peg ni vedno enako. V
precej enakomernih periodah
pada im raste to njih Stevilo. Iz
tega lahko sklepamo, da pada
in raste v enakih dobah tudi
soinfna delavnost (aktivnost).

Vse kaZe, da bo naraS3tajoca
pericda solntnih peg, ki je pri-
Ceda 1. 1923., dosegla letos svoj
viSek. Tako je zvemdarna v Ta-
temeju na Francoskem letos za-
beleZila za dobo od 1. januarja
do 15. julija 184 peg, dofim jih
je lani v odgovarjajo¢i dobi re-
gistrirala samo 159.

Izredno bogat na soln&nih pe-
gah je bil mesec julij. Od 5. do
11. julija je bil sicer zaznati
manjii pojemek. Od 12. dalje pa
je bilo vsak den od 7 do 9 sku-
pin solnénih peg, ki so se odli-
kovale po velikosti. Marsikatera
teh skupin je bila celo vidna s
prostim ocesom.

Zanimivo je, da se je ta doba
fzredne solnne aktivnosti krila
& dobo posebno visoke tempera-
ture v juliju Tudi dnevi visoke
temperature v juniju so se uje-
mali z ojafeno solnfno delav-
nostjo. Mesec avgust se Ze itak
vsako Isto od 1. do 20. odlikuje

veljem Stevilu peg, ki pa je

Se posebno bogato. Zadnja
tretjina avgusta prinada obifaj-
no manj soln&nih peg in tudi
<

ni¥jo

Sprito taki vzporednostl je
naravno, da iifejo tudi vzro&no
zavisnost med ojafenim delova-
njem solnca, ki se izraZa v
veljem 3Stevllu peg, in visoko
temperaturo in su3o na Zemlji
Verjetnost je velika, toda prou-
Cevani material je 3¢ nezadosten,
da bi lahko z gotovostjo sklepa-
li na tako zavisnost. Tako je
preteklo leto 1927. izkazal poje-
mek v 3tevilu solnfnih peg, vre-
me pa je bilo vsaj pri nas vrole
in suho.

Sclnce se niZa v septembru
¢im dalje boli na nebesnem
svodu. 1. septembra je Se 817
severno od ravnika. 23. septem-
bra prekoraéi ob 8. uri ravnik.
Tedaj je astronomski konec po-
letja in zaletek jeseni. Tega dne
sta dan in not za vso zemeijsko
oblo enako dolga (jesensko
enakonotje). Vzporedno s tem
pojema dan zelo hitro: od 13 ur
24 min. ob zafetku meseca na
11 ur 42 min. ob koncu.

Solnce gre v Trstu skozi pol-
dnevnik 1. septembra ob 12. uri
4 min. 54 sek., 15. ob 12. uri 0
min. 9 sek. in 29. ob 11. uri 57
min. 17 sek.

Luna, Zadnji krajec bo 6. sep-
tembra ob 23. uri 35 min, nova

koncu meseca ob
na zapadnem ne.a takoj po
solnénem zahodu.

Vemera je skozi ves september
nevidna, ker je preblizu Solncu.

Mars dobiva navidezno &im-
dalje velji premer in postaja
radi tega bolj viden. Nahajal se
bo v ozvezdju Bika in se bo dal
torej opazovati v drugi polovici
noci.

Jupiter je viden ves mesec
skozi vso no®. V septembru spre-
meni zelo malo svoje mesto na
nebesnem svodu.

Saturen je ob velernih urah
Je slabo viden na zapadu

Uran, ki se s prostim ofesom
ne da opazovati, bo v ozvezdju
Rib ter bo ves mesec viden.

Skrajni planet Neptun pa bo
sploh neviden, ker je za nase
oko preblizu Solncu. L. &

bad tako krepostna kot njena go-
s Kako bojeta si! Kako
sl plainals ji je vil smeje. Ju-
tri pojdi k zdra w, naj te ozdra-
vi teh halucinacij. Ti si paihopa-

«Cutimm nekak duh v eraku_» je
dejala Zena. «Ribe ali nekaj po-
dobnega, tudi Cebula..»

wSeveda... nekaj visi v zraku... Ne
morem spati. PriZgem svelo; kje
so vZigalice? PokaZem ti fotogra-
fijo predsednika sodnega dvora.
Vieraj se je poslovil in dal vsake-
mu po eno fotografijo s svojim pod-
pisom.»

Gagin je vzel vZigalico, jo podrsg-
nil po steni in priZgal svefo. Toda
jedva se je oddaljil za korak od po-
stelje, da poidte fotografijo, je za-
sli%al stradem krik. Obrnil se je in
videl Zeno z izbuljememi o¢mi, ki
€a je gledala vsa zafudena, vsa iz
sebe...

«Ti si vzel v kuhinji svojo spal-
no suknjo..» ga je vprasala in po-
bledela.

«Seveda... Kaj pa je?»

«Poglej sel»

Uradnik se je pogledal in vzkrik-
nil tudi on. Na njegovih ramenih

‘80 je kosatil mesto spalne suknje

velik ognjegaicew plad. Kako je
priSel na njesova ramena? Med
tem ko je razmi¥ljal ta problem, si
je mjegova Zepa ustvariia v svoji
domi#ljiji novo sliko: tema, tihota,
Zepetanje, in tako dalje, in tako
dalje...

Iznenadenja v teml

Anton Cehov.

Muha srednje velikosti je sko-
¢ila v nos uradnika Gagina. Al
jo je gnala radovednost, ali pa je
zasla v noc¢ni temi. Uradnikov nos
je bil obcutljiv, ni mogel prenesti
navzolnosti tujega telesa v svojl
votlini. Dal je znamenje za kiha-
nje. Gagin je v resnici kihnil s ta-
kim uZtkom in s tako mo&nim
glasom, da se je stresla postelja
in zadkripala v svojih sklepih. Tu-
di Gaginova Zena, Marija Mibaj-
lovna, cvetota blondinka, se je za-
majala in se prebudila. Zria je ¥
temino, vzdibnila in se obrnila na
drugo stran. Cez pet minut se je
obrnila znova, zaklopila trdno svo-
je ofi, a ni mogla zaspati. Vediha-
je in premetajof se z ene strani
na drugo {je jslednji¢ vstala; 3la
tiho mimo mo#a, si obula copate
in stopila k oknu. Na dvoridtu je
bila tema. Vidni so bili le temni
profili dreves in streshe gospodar-
skih poslopij. Na vzhodu se je jed-
va zatCelo nekoliko svetlikati, rah-
lo se je oblafilo. Vsepovsod je vla-
dal mir. Moltal je tudi vadki stra-
Znik, ki je bil plafan zato, da je
motil no&ni mir. Mir je bil preki-
njen po Mariji Mihajlovni Ko je
zledala skozi okno na dvori3Ce, je
nenadoma zakritala. Zdelo se ji
jo, da se je z gredic, kjer je stal
ogoljen topol, namerila neka tem-
na postava naravnost proti hisi
Spotetka je mislila, da je morda
krava ali konj, toda potem, ko je
natan®neie opazovala, je videla
natanéno, da so tc obrisi nekega
tloveka. Zdelo se ji jo tudi, da se
je dotina oseba pribliZala oknu,
ki vodi v kuhinio, postala nekoli-
ko, kakor da premiSsljuje, nato je
poloZila eno nogo na prizidek in
izginila v notranjost.

«Tat!» ji je 3inilo skozi mo¥ga-
ne, ‘'njen obraz se je pokril z mr-
tvaiko barvo. V hipu si je ustva-
rila celotno sliko: tat je wstopil
v kuhinjo, iz kuhinje v jedilnico,
srebrnina je v omari.. dalje je
spalnica.. en mahljaj... bolesten
obraz... dragoceni predmeti... Kole-
na so se ji tresla, mravljinci so ji
311 po Zivotu.

«Vasilij», je potresla moZa. «Va-
silij! Ah, moj Bog, spi kakor mr-
tev- Zbudi se. Vasilij, svetujem til»

«Kaj pa je?» je zamrmral urad-
nik zadrZujo¢ sapo in govorel pre-
trgano.

«Zbudi se, za boZjo voljo! Tat je
Zel v kuhinjo. Stala sem ob oknu
in videla, kako je nekdo splezal
skozi kuhinjsko okno. PriSel ybo
v jedilnico... Zlice so v omari! Va-
silij, na ta nafin so viomili prej-
Snje leto v hi%3o Marije Jegorov-
ne.»

«Kaj.... kaj hofed?»

«Moj Bog, saj me ne sliSi! Al
me ne razumes, bedak, da sem vi-
dela pred par minutami tujega
¥loveka, ki je splezal v kuhinjo.
Pelagija je boje¢a in.. srebrnina
je v omari.»

«Neumnosti!»

«Vasilij, to je neznosno! Govo-
rim ti o nesrefi, a ti spi¥§ in mr-
mra¥. Kaj pa holes§ torej? Ali ho-
te3, da te okradejo in razmesa-
rijo?»

Uradnik se je polagoma dvignil
na postelji in zafel dolgolasno ze-
hati.

shigag sam ve, kakima vrsta lju-
di ste ve Yenske», je mrmral. «Se
po no¥i me daste &loveku mire
Zbuditi ¥loveka za neumnostil»

«Vasilii, prise¥em ti, videla sem
tloveka, ki je splezal skozi okno!»

«In kaj je za to? Pusti, naj sple-
za... BrZikone je ognjegasec, ki je
prifel k Pelagiji»

«Kaaaj? Kaj si dejal?»

«Dejal sem, da je priSel ognje-
gasec k Pelagiji-»

«Tem slab3e!» je vzkliknila
Marija Mihajlovna. «To je slab3e
nego tat. Ne trpim nemoralnosti
v svoji hisi»

«Glej. kak3na &ednost.. ne trpi
nemoralnosti.... Kak3na
nost pa je to? Zakaj bi rabii za
to tako hude besede! Te stvari se
godé, odkar stoji svet in so posve-
Zene po svoii tradicije.

so za to tu, da se zanimajo za ku-
harice.» X

«Ne, Vasilij, to se pravi,-da me
ti 3¢ ne posnad. Ne mores prene-
sti misli, da se godi kaj takega Vv
moji hili... Prosim te, da gres na
mestu v kuhinjo in mu zapoves,
naj takoj odide! Jutri bom pove-
dala Pelagiji, da ji ne dovoljujem
takih svobodnosti! Kadar bom
mriva, si lahko privoiite v svoji
hill take grdobije, toda danes Se
nel»

«Vrag..» je zamrmral Gagin je-
zen. «Dobro, razlo¥l mi s svojimi
¥enskimi moZgani, zakaj moram
iti?» :

«Vasilij, ja bom omedlelal»

Gagin jo pljunil, si obul copate,
pliunil Je enkrat in se napotil pro-
ti kuwhinji. Bila je tema kakor v
rogu in uradnik je moral iti tipa-
je. Medpotoma je potrkal na vra-
ta otro3ke spalnice in prebudil pe-

stunjo.

«Bazilijay» jo dejal, «tebi sem
dal mojo spalno suknjo, da jo ofi-
stid. Kjeo je?»

«Gospod, dala sem jo Pelagiji,
da jo otisti ona.»

«Kak#en nered! Sprejmete vsako
stvar, a nitesar ne naredite... Glej,
zdaj moram hoditi okoli tak, ka-
korden sem.»

Vstopil je v kuhinjo in nameril
proti skrinji, na kateri je spala
kuharica.

«Pilagija» je zafel in se dotak-
nil njenih ramen, da bi jo prebu-
dil. «Ti! Pelagija! Zakaj se dela3
da spi3? Saj ne spis! Kdo je pri-
Sel k tebi skozi okno?»

«Uh! Dobro jutro! PriSel skozi
okno? Kdo mislite, da bi prihajal
skozi okno.»

«Zaman je, e taji3! Recl raje
svoiemu ptifku, da naj jo pobrise,
dokler je Ziv in zdrav. Razume3?
Tu ni ni¢ drugega storiti!»

«Ali govorite resno, gospod? Le-
po norico ste dobili. Ves dan de-
lam, niti minute ne pocivam, po-
no& pa me nadlegujete s takimi
besedami. Za #tiri rublje na mesec
vam sluZim brez ¢aja in sladkor-
ja, za zahvalo pa ne dobim druge-
ga kot podobne besede. SluZila
sem pri trgovcih, a nisem nikoli
doXivela take sramote.»

«Dosti. dosti, ni treba toliko jav-
kanja! Treba je samo, da tvoj og-
njegasec na mestu odide!t Me ra-
sumes?»

«Vi gresite, gospod,» je dejala
Pelagija, v njenem glasu je trepe-
tal jok. «Plemenita, ufena gospo-
da ste.. in ne razumete, da z na-
5im nesrefnim Zivlijenjem..» Zale-
la je jokati. «<Zaman je, da se bra-
nim, ker mi nihée ne verjame.»

«Dosti, dosti... Saj meni ni& ni
mari! Poslaia me je moja Zena.
Radi mene pride lahko sam vrag
skozi okno, me ni¥ ne brigal»

Uradniku ni preostajalo druge-
ga, kakor da je spoznal, kako prav
za prav nima pravice, da doli ku-
harico po nedolinem, zato se je
hetel vrniti k svoji Zeni.

«Cuj, Pelagija, ti si sprejels mo-
jo suknjo, da jo ofistid; kam si jo
dela?» :

«Oh, oprostite, gospod, pozabila
sem jo deti na stolico.. ObeSena
je pri ognjisfu..»

Gagin je dotipal no¥no suknjo
pri pe&i, jo oblekel in se mapotil

i spalnici. Marija Mihajlovna
E med odsotnostjo moZa Ze legla,
da bi ga polakala. Tri minute je
bila mirna, nato jo je prifela mu-
titi nepotrpeZljivost.

«Koliko fasa ga ni nazajl» si je
mislila. «<Dobro je, e se nahaja v
kuhinji tisti... nemoralneZ, toda, &
gre za tatu?» V njeni domilljtii je
nastala nova slika: soprog vstopi
v kuhinjo... udarec's sekiro... umr-
je ne da bi wvekriknil.. mlaka
krvi.. Preteklo je pet minut, pet
in pol, konfno Sest.. Njeno elo se
jo orosilo z mrzlim znojem. |

«Vasilijl» je zaklicala «Vasilijl»

«Cemu pa kri¢i¥? Saj sem tu»
je zasliS&ala moZa. ki je prifel =
lahkimi koraki. «<Kaj pa je? Ali te
ubijajo?»

Uradnik se je postelji
in sedel na njen : «V kuhinji ni
nobenega», je deja.l..d‘l si sanjala

Lahko se pomiri3. Pelagija je

Gospodarstva

Sladkorna repa in Indusirlly

Sladkorni trst in sladkorna
repa sta prvini, iz katerih pri-
dobivamo sladkor. Repa se je
napram trstu uveljavijala dolgo
vreéto let na umeten nafin. S&-
tile so jo izvozne premije in za-
Sfitne carine. Tekmovanje med
sladkormo repo in sladkornim
trstom je leta 1902. dovedlo do
znane bruseljske konvencije, ki
je redila vpra3anje gojenja obeh
predmetov in odpravila izvozne
premije. Danes prevladuje goje-
nje trsta sprico visokega odstot-
ka sladkorja in sprio izvanred-
no nizkih proizvodnih stroskov.
Na enem hektarju s trstom po-
sejane je mogote pri-
delati 100 do 110 q sladkorja,
medtem ko ga daja sladkoma
repa v najboljlem siuaju ko-
maj polovico. Lanskega leta se
je na celem svetu pridelalo 25
milijonov ton sladkorja, Na trst
ga je odpadio 16 milijonov, na
repo pa komaj 9 milijonov ton.
Sama Kuba proizvaja 4 trstne
in */, celokupne svetovne pro-
dukcije.

Sladkorni trst je proizvod tro-
pi¢nih deZel. Kuba, Java, Angle-
8ka Indija, Havajsko otolje,
Bragilija, Filipinski otoki, For-
mosa, Portorico, Argentinija in
Peru spadajo med najglavnejse
pridelovalce trstnega sladkorja.
Sladkorna repa prvafi v zmer-
nem podnebju. Goje jo v velji
ali manjsi meri skoro vse evrop-
ske dr¥ave, izven Evrope pa sa-
mo ZdruZene drZave in Kanada.
Od pribliZno 9 milijonov ton
sladkorja iz zadnje kampanje je
odpadlo na. Evropo 8 milijonov
in le 1 milijon ton na ZdruZene
drzave in Kanado.

Italija je pritela gojiti slad-
korno repo okoli leta 1888. Te-
daj je bila ustanovijena v mestu
Rieté prva sladkorna tovarna.
Do leta 1900. jth je bilo ustanov-
ljenih nadaljnjih 25. Vzporedno
z zZidanjem tovaren je napredo-
valo tudi gojenje sladkorne re-
pe. Leta 1883. je bilo posejanih
250, dvanajst let pozneje pa Ze
20.000 hektarjev povrsine. Pro-
dukcija sladkorja je v imenova~
nih dveh letih znasala 4400 ozi-
roma 595587 q. Leta 1910. se je
pridelalo Ze 1,692.495 q sladkor-
ja. Letos je bila posejena slad-
korna repa na 115.000 hektarjih

in rafuna se na 3%
milifone q sladkorja.

Gojenje sladkorne repe se je
nagbolj raaSirilo po Emiliji in
Benelijt. V zelo oddaljenem raz-
merjw siede pokrajine Toskana,

Abruci, Piemont,
Umbrija in Lacij. Sladkorna re-
pa ni nadla v Itatiji istih vre-
mensk ih

miadansice padeavine ter suha
vro¥a poletja skrajdujeio njeno
razvoino dobo in ovirajo s tem
nabiranje sladkorja v koreni-
nah. Kot nadaljinjo napako je
treba omenfti prezgodnjo letino
(avgust-september) sprifo potre-
be, da se pripravi zemlja za je-
sensko setev pSenice. Neglede na
to se pa & raznimi poizkusi sku-
3a prilagoditi rastlino zahtevam
italijanskega podnebja.
Sladkorne tovarne so nastale
le v onih pokrajinah, kjer se go-
j? sladkorna repa- Emilija jih
ima 21, Benedija pa 20. Te dve
pokrajimi dajate 85% letnega
pridelka. Dalje ima Lombardija
4, Toskana 3, Umbrija 2, Lacij
in Abrucij po 1 tovarno. Skupaj
nehajamo v Italiji 53 sladkornih,

tovaren, ki zamorejo predelati
dnevno pribliZno pol milijoma q
sladkorne repe in vpridobiti iz
nje 50.000 q sladkorja; 20 &istil-
nic zamore izfistiti do 20.000 gq
blaga ma dan; 15 Zganjaren de-
stilira 1—1% milijona q melase
na leto in 25 susilnic osu3i na
leto pribliZno 350.000 q zZrezkov
sladkomme repe, ki sluZijo Zivini
za. krmo. Tovarne zaposlujejo
med letom pribliZno 8500, v fasu
kampanje pa 25.000 delavcev in
uradnikov. Vrednost vseh naSte-
tih tovaren skupaj se cent preko
ene milijarde lir.

Konsum sladkorja je znaZal
leta 1900. le 3 kg na prebivalca.
V teku 25. leta je narastel na 8
kg. Smo tedaj Se zelo oddaljeni
od ¥druZenih drZav. Anglije,
Nem<éije, Francije in Belgije ter
Svice, kier odpade na posamez-
nega prebivalca po 50, 40, 20, 22
in 34 kg eladkoria. Danes se
kopsumi;a v nadi drZavi okro-
glo 3,300.000 q sladkorija, od ka-
terega prejme drzava za proiz-
vodni davek preko 1300 milijo-
nov lir leino. Ker odpade na pre-
bivalca po 8 kg, plata isti 32 lir
davka na leto.

RAZNE ZANIMIVOSTI

Sahovska tekma

V kopalii¢u Kissingen se jo te
dneve kondala Sahovska tekma,
ki so se je udelezili znani in
priznani fahovski mojstri. Prvo
nagrado je dobil Rus Bogolju-
bov z osmim¥ to¢kami, drugo
Capablanca s sedmimi, tretjo in

fetrto nagrado sta dobila dr.
Tuwe im Rubinstein s 6% tol-
kami, peto Niemzowitsch s 3e-
stimi totkamsi, Sesto nagrado pa
Rati s 5% todkami. Tem so sle-
dili Marshall, Tartahower in
Yater s 5, Spielmann s 4%, dr.
Tarrasch s 4 in Mieses s 3 tod-
kami. Drugo leto bo pozval Bo-
goljubov dr. Aljehina na Sahov-
ski dvoboi, da se odloéi, kdo bo
#nel v 8ahu prvenstvo. Capa-
blanca, Se vidi, je Ze odigral kot

Novo letalo

Tehnitno vodstvo angle3kib
kraljevih zra®nih sil je dalo
zgraditi najnovejdi tip letala, s
katerim namreava pobiti vse do-
sedanje rekorde glede trajnosti
in dolgosti poleta. Novo letalo.
ki se imenuje «Hush Hush» je
v prvi vrstl doloCen za QOIRO-
trajne polete. Ves aparat obda-
ja nekaka misti¢na skrivnost,
ker ne marajo Se izdati nobenib
podatkov glede letala. Toliko se
je zvedelo, da bo letalo vrtraja-
lo ozemdeset ur v zraku. Njego-
va hitrost se ceni na 150 kilome-
trov na uro. Ce se vsi ti podatki
izkaZejo kot pravilni, potem bo
letalo lahko prevozilo pot dolgo
11.300 km, ne da bi se ustavilo.

Zakiadi na dou morja

Neko holandsko podjetie ja
sklenilo, da dvigne zaklade im
ladje «Lutine». «Lutine» je bHa
francoska ladja, ki bi morala le-
ta 1799. pod anglesko zastavo
prepeljati veliko kolifino zlata
in srebra za angleike vojake W
Texelw, & se je pr? Terschellingu
severno od Holandske potopila
8 posadko vred, ki je Stela dve
sto petdeset moZ. Na krovu je
bilo zlata in srebra za dvajset mi-
lijonov holandskih goldinarjev.
(En holandski goldinar skoraj
osem lir).

BORZNO POROCILO

Trst, dne 27. avgusta 1928.
~ Amsterdam  763.769; Belgi«
ja 263.50-26750; Francija 74.47%
T4.77%; London 92.58-82.78;
Norveska 503-513; New York
19.03%-19.09%; Spanija  314-320;
Svica 366.75-368.75; Albanska 366-
38; Atene 24.50-25.—; Berlin 45225
-408.25; Bukare5t 11.45-11.85; Prara
06.47%4-56.76%; MadZarska 323.50-
$35.50; Dunaj 208.50-272.50; Zagreb
83.474-33.77%.

Uradna cena zlata (24. VIII.) L
368.56; voinoodskodninske obvezni-
ce L 75.70.

ZLATARNA Albart Povyh
Trat, Vin Maxxiar 46
kupuje krone po 1°46
Poprav!ja in prodaja zlatenino.

-

Proti

TRAKUL Ji|

Ugledni zdravniki priporoério 2e veé let
in grcdpisujeh kot SREDSTVO Z GO-
TOVIM IN TAKOJSNJIM UCINKOM

TENIFUGO VIOLANI

ki ga izdeluje kemlik-lekarnar
G. VIOLANI v Milanu

[radka paseliaia
1 Drenilnca

regisirovana zadruga x ome). peroivom

uraduje v lasini hisi

Ulo Torre hlancn 18, L

Telefon $tv. 35-87.

Sprejema navadne hranil. vloge na
knjizice, vloge na tek. rafun in vioge
na Cekovni promet in jih cbrestuje

po 475

Ve<ie In stalne viege po dogovoru,
Sprejema .DINARJE® na tclg. radun

in Jih obrestuje po dogovuru. Davek

od vlog platuje zavod sam. - Daje

posojila navknjizbe, menice, zastave

in osebne kredite. - Obresina mera
po dogovoru.

Na razpolzge varzosine
celice (sad)

Uradne ure za siranke od 830 do 13
in od 16 do 18

Ob nedeljah je urad zapri.

100
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TISHARNA

"EDENOST”
U= [

a

izvriaje vsa tiskarsia

kami, okrasid 1. L d
sSElaEeaNIcs seusen

LiDosype, sicreoigpl-
Jo ter rotac. strojem.

ESEEENESENEREENER
Naref{lla se lzvrinjejo
toino In po zmernih

cenah. - Teleion 11-57.
RENENGSENNENENESE

TRST, UL. San FRAN-
CESCO d’'ASSISI 20.
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